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KRAJ

W
OBIEKTYWIE

Do Berlina na wuroczystosci
zwiazane z 20-leciem NRD
udala sie polska delegacja
rzadowa pod przewodnictwem
I sekretarza KC PZPR Wilady-
slawa Gomulki i prezesa Ra-
dy Ministrow Jozefa Cy-
rankiewicza. Polscy goscie
przed frontem kompanii hono-
rowej na lotnisku w Berlinie

W auli Auditorium Maximum im. Adama Mickiewicza Uniwersy-
tetu Warszawskiego odbyla sie uroczysta inauguracja nowego ro-
ku akademickiego 1969/1970. Na zdjeciu: rektor Uniwersytetu War-
szawskiego prof. dr Zygmunt Rybicki otwiera sesje. W tym
roku akademickim bliske 320 tysiecy studentéow rozpoczyna
nauke na 103 wyzszych uczelniach cywilnych i wojskowych

' - e

>

W Urzedzie Rady Ministrow
min, J. Wieczorek przyjmuje
przedstawicieli MSZ, ktorzy
w imieniu organizacji polo-
nijnych w NRF i w Berlinie
zachodnim przekazuja kwoty
zebrane przez Polonie na bu-
dowe Centrum Zdrowia Dziecka

Na rzece Drwecy (woj. olsztynskie) przeprowadzono ciekawy
eksperyment, mianowicie elektryczne odlowy ryb. Inicjatorem tej
akeji byla grupa robocza Miedzynarodowej Organizacji d/s Rybac-
twa Srédladowego przy FAO (ONZ), ktorej obrady odbyly sie w
Gizycku. W obradach tych uczestniczyli specjaliSci z calej Europy
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PRZEGZYTACIE MIEDZY
INNYMI:

Artykul ,,Afera Sosnowskiego”,
ktory przedstawia historie glog-
nej przed wojna sprawy szpie-

gowskiej

® Reportaz

nych szafiréw, szmaragdow i to-

pazow

® O wystepach francuskiego zespo-
lu baletowego w ramach ,,War-

szawskiej

® Jak zwykle: felieton Grzybka,
rady od serca, sport, moda, od-
cinek powiesci ,,Znojny chleb” i
wiele’ innych ciekawych infor-
macji i zdjec

z produkcji syntetycz-

Jesieni”
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Z Francji droga wodna transportowane sa do
nowo powstalych Zakladow Azotowych we Wio-

clawku elementy

wyposazenia. Barka w porcie

rzecznym w Kostrzyniu wiozaca takie wypo-
sazenie pochodzace 2z francuskich zakladow

Tak jezdzi na nartach wodnych mistrzyni Pol-
ski junioréw Bozena Naorniakowska, zawodnicz-
ka warszawskiego klubu sportowego ,Legia”

i

W zwiazku z uroczystoSciami
jubileuszowymi 25-lecia MO i
SB odbyly sie w Warszawie
efektowne pokazy sprawnoSci

technicznej milicji drogowej

Po dlugim okresie remontu
oddane zostalo do uzytku tu-
rystow schronisko PTTK na
Rownicy. Obok schroniska
wybudowane ladny i Swietnie
wyposazony pawilon gastro-
nomiczny. Liczni turySci ko-
rzystajacy z pieknej gor-
skiej jesieni na razie wpi-
suja same pochwaly do ksie-
gi pamiatkowej schroniska
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ku akademickiego warto przy-
pomnieé pierwsze historyczne
posiedzenie senatu Uniwersytetu

pazdziernika 1969 r.

Zaczynano od zera

W zwigzku z rozpoczeciem ro-

Marii Sklodowskiej-Curie w Lu-
blinie — pierwszej wyzszej uczel-
ni w Polsce Ludowej, ktéra
wlasnie obchodzi 25-lecie istnie-
nia.

To pierwsze posiedzenie sena-
tu uniwersyteckiego odbywalo sie
jeszcze przy akompaniamencie
kanonady odleglego o kilkadzie-
sigt kilometrow frontu. W gma-
chu nie bylo szyb, hulai zimny
wiatr, a Jego Magnificencja Rek-
tor uczelni Henryk Raabe i pro-
fesorowie... siedzieli na beczkach
po cemencie, bo krzesel nie bylo.
O trudnych poczgtkach jedynej
wowczas w Polsce wyzszej uczel-
ni najlepiej $§wiadczy korespon-
dencja adresowana do witadz
PKWN W najrézniejszych spra-
wach: z proSbg o przydzielenie
samochodu niezbednego do zwie-
zienia mebli; do Propagandy
Filmowej o udostepnienie lokalu
kina na sale wykladowsg; do Ko-
misji Repatriacyjnej w Eucku w
sprawie ulatwienia przewozu z
ZSRR ksigzek i pomocy nauko-
wych; do Resortu Gospodarki
Narodowej i Finans6w PKWN w
sprawie przydzialu. mydia, po-
niewaz Uniwersytet nie dyspo-
nuje funduszami na ten cel, oraz
15 teczek dla profesoréw

Albo:

5, Do Ob. Przewodniczqgcego
PKWN, Lublin, 6.XI1.1944 r. Rek-
torat Uniwersytetu Marii Sklo-
dowskiej-Curie w Lublinie zwra-
ca sie z wuprzejmag prosba o
przydzielenie o ile to jest
mozliwe, materialu na ubrania
oraz zapomogi mna wykonanie
ubrann dla mnastepujacych o0séb,
profesorow i wspdétpracownikéw
Uniwersytetu, ktéorych stan ubra-
niowy jest tak fatalny, Ze wunie-
mozZliwia im to wystepowanie
publiczne. Sag to: dr  Ludwik
Hirszfeld, prof. mauki o odpor-
nos$ci mna: Wydziale Lekarskim
Uniwersytetu, znakomity wuczony
o stawie wszech$wiatowej, ktory
przez kilka lat przebywal w
ukryciu i posiadane ubranie nie
nadaje sie do dalszego uzZytku;
dr Janusz Domaniewski, bardzo
powazny wuczony, ornitolog, proj.
zoologii na Wydziale Przyrodni-
czym, Kktéry mnie majagc ubrania
chodzi w 2zniszczonym doszczet-
nie plaszczu; dr Marian Ruytel,
prof. psychologii ma Wydziale
Przyrodniczym, jest pozbawiony
caltego ¢ cieptego ubrania; Ob.
Tadeusz Dowjat, sekretarz gléw-
ny Uniwersytetu i asystent psy-
chologii, zajety od pierwszych
chwil tworzenia sie Uniwersyte-
tu przy jego organizacji, majacy
tak zniszczone ubranie, Ze jest to
bardzo klopotliwe przy jego za-
jeciach sekretariackich i przyj-
mowaniu =zapisujgcych sie stu-
dentow.

Rektorat pomija ma razie fa-
talny stan ubran wiekszosci pro-
fesoréw i zwraca sie jedynie o
pomoc dla wymienionych czte-
rech oséb jako mnajbardziej po-
trzebujqgcych...”

Dzisiaj Uniwersytet Marii
Sklodowskiej-Curie, to 8,5 tys.
studentow, filie w Rzeszowie i
Bialej Podlaskiej, wieczorowe
studia chemiczne w Pulawach i
ekonomiczne W Tarnobrzegu,
punkty konsultacyjne w Za-
mosciu i Rzeszowie.

Lublin jest dzi§ jednym =z
wiekszych oérodk6éw akademic-
kich w. Polsce Ludowej — a
wszystko zaczelo sie od zera.

6 pazdziernika, dokladnie w

belskim —

dowodzit.

GENERAL SPOD KOCKA

nErzeznaczony. przez - ojea do
kariery wojskowej, skonczylem
studia i jako absolwent technicz-
nej akademii zostalem w 1908 ro-
ku ppor. artylerii austriackiej”.

Tak pisze w swoim zyciorysie
generat brygady Franciszek Klee-
berg. ;

Jego przodek byt podobno
szwedzkim zolnierzem, ktory po-
zostal w Polsce po stynnym ,,po-
topie”. Generat byt juz tylko suk-
cesorem cudzoziemskiego nazwis-
ka. Charakterem i sercem, a takze
wielkg odwaga reprezentowal ce-
chy prawdziwego Polaka. Urodzit
sie w listopadzie 1888 roku w Tar-

-nopolu jako syn powstanca stycz-

niowego (z 1863 r.) Podczas I
wojny swiatowej stuzyl w Legio-
nach Polskich, gdzie byl oficerem
operacyjnym. W ' pazdzierniku
1920 roku dowoddztwo mianowalo
go szefem sztabu Okregu Poznan,
potem dowédeg 14 Dywizji Pie-
choty.

Ten' niestrudzony zolnierz ro-
zumial, ze powinien nieustannie
poglebia¢ swoja wiedze wojskowa.
Wyjechal wiec do Francji i przez
poéitora roku studiowal w Ecole
Superieure de Guerre, potem do-
datkowo w Wersalu i Metz. Wyz-
sza Szkole Wojskowa ukonczyl z
pierwsza lokata.

Po powrocie do Kraju Franci-
szek Kleeberg zostal mianowany
II dyrektorem w Wyzszej Szkole
Wojennej. Byl szefem sztabu
DOK Poznan, dowodzil 29 Dy-
wizjg Piechoty w Grodnie, potem
Okregiem III Grodno, a tuz przed
JI wojng Okregiem Korpusu IX
w Brzesciu. 3

Nadchodzi wrzesien 1939 .roku.
Przez 10 dni czeka gen. Kleeberg
na jakikolwiek rozkaz Naczelnego
Dowoédztwa. Dopiero 11 wrzesnia
otrzymuje polecenie utworzenia
samodzielnej grupy operacyjnej
»Polesie” z zadaniem obrony
przed Niemcami — Brzescia, linii
Muchawca, Kanalu Krélewskiego
i Prypeci. W ciggu paru dni ge-

skiej bitwy polskich zolnierzy ze zgrupowania ,,Polesie” z prze-
wazajaca silg hitlerowcow, pod Kockiem w wojewodztwie lu-
prochy dowoédcey gen. Franciszka Kleeberga zlozo-
ne zostaly na cmentarzu, wsrod

‘ni, brakuje amunicji,
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Franciszek Kleeberg, bohaterski general z kampanii wrzesSniowej, po 30 latach znalazl miejsce

30 rocznice ostatniej bohater-

tych, ktorymi w tej bitwie

nerat tworzy ,,Polesie” z jednos-
tek zapasowych osrodkow, m. in.
z flotylli pinskiej spieszonej, z od-
dzialéw wartowniczych z batalio-
now twierdzy brzeskiej. Trzonem
grupy jest dywizja piechoty
., Kobryn” z dowddca pik. Eple-
rem.

Grupa ,,Polesie’> niezwlocznie
rozpoczyna walke. Dowédca bry-
gady kawalerii gen. Z. Podhorski,
widzgc beznadziejno$¢ sytuacji,
namawia gen. Kleeberga, aby
przebijal sie na Wegry. Ale gene-
ral odmawia. Chce iS¢ na pomoc
oblezonej Warszawie, a jesli bylo-
by za p6zno — Deblinowi. =

W drodze na Warszawe ,,Pole-
sie” zostalo zaskoczone przez 13
niemieckg dywizje zmotoryzowa-
na w zachodnio-potudniowej cze-
Sci wojewoddztwa lubelskiego, w
okolicach Kocka w powiecie Lu-
kow. Tutaj tez dnia 2 pazdzierni-
ka nastgpito spotkanie =z - armig
niemiecksa. Bitwa trwala bez
przerwy przez cztery dni. Bylo to
calkowite zaskoczenie dla Niem-
cow, ktoéorzy po kapitulacji War-
szawy, Modlina i Helu, po zwy-
cieskiej bitwie nad Bzura, nie spo-
dziewali sie az tak silnego oporu
oddzialéw polskich. Nie pomoglo
Niemcom gwaltowne Scigganie do-
datkowych positkéw. Czterodnio-
wa bitwa przyniosta ugrupowaniu
,,Polesie” pod dowoddztwem gen.
Kleeberga calkowite zwyciestwo.
13 niemiecka dywizja pancerna
ulegla nie tylko rozbiciu, ale i
zniszczeniu.

Mimo to gen. Kleeberg podej-
muje 5 pazdziernika po poludniu
dramatyczng decyzje o kapitula-
cji. Sytuacja taktyczna jest po-
myslna, ale przeciez grupa ,,Pole-
sie” walczy w catkowitym osa-
motnieniu. Zolnierze s3 wyczerpa-
zwlaszcza

artyleryjskiej, a wrég wprowadza
do akecji nowe, $wieze sity.

Tego dnia gen. Kleeberg wyda-
je swoj ostatni rozkaz, ktéry kon-
czy slowami: ,,Zolnierze! Zebra-
fem was pod swoja komende, by
iS¢

walczyé do konca. Chcialem

o SRR

swego ostatniego spo-
czynku w Polsce, ktorej bronil do ostatnich'sil. Z najwyzszymi honorami zostala przewieziona urna z jego prochami

GENERAL FRANCISZEK KLEEBERG
BOHATER OSTATNIE) BITWY

-najpierw na poludnie, gdy to stalo

sie niemozliwe — nieSé pomoc
Warszawie. Warszawa padla, nie
doszliSmy. Dzi$ jesteSmy otoczeni,
amunicja i zywnoS¢é sa na wyczer-
paniu. Dalsza walka nie rokuje.
zadnych nadziei, tylko krew zol-
nierska, ktéra jeszcze przydaé sie
moze. Przywilejem dowoddcy jest
braé odpowiedzialno§¢ na siebie.
DziS biore ja w tej najciezszej
chwili. Dziekuje wam za wasze
mestwo i wasza karnos$é, wiem, ze
staniecie gdy bedzie potrzeba.
Jeszcze Polska nie zginela i nie
zginie!”’

6 pazdziernika grupa ,,Polesie”
zlozyla bron. Bylo tam wowczas
dwoch dowoédcow dywizji, 1255
oficerow i 15605 zolnierzy. Roze-
stano ich do obozoéw jenieckich w
Niemczech. Bohaterskiego dowod-
ce — gen. Kleeberga Niemcy od
razu oddzielaja od jego zolnierzy.

- Umieszczaja go wraz z dwoma
wyzszymi oficerami pik Mikola-
jem FLapickim i mjr Tadeuszem
Grzeszkiewiczem najpierw w obo-
zie jenieckim w Hohenstein, a na-
stepnie w Koenigstein w Saksonii.

Podczas tej smutnej podroézy do
obozu general wraz ze swoimi
dwoma ' wspoéipracownikami prze-
jezdzal przez Wroclaw. Odezwatl
sie woweczas: ,,f.adne miasto, co?”’
,,-uadne panie generale — pod-
chwycil mjr. Grzeszkiewicz — i
jesli po wojnie =zostanie pan w
tym pieknym miesScie dowéddca,
to poprosze o funkcje komendan-
ta garnizonu’’. General spojrzat na
majora i powiedzial: ,,Nie, drogi
majorze, wolalbym dowodzi¢ kor-
pusem w Prusach Wschodnich, bo
jesli te bedziemy mieli z powro--
tem, to nasz byt narodowy bedzie
zapewniony na setki lat”.

General = brygady Franciszek
Kleeberg, legendarny dowodca
ostatniego boju Wrzesnia, nie do-
czekatl powrotu tej ziemi do Ma-
cierzy. Zmart 5 kwietnia 1941 ro-
ku w szpitalu w Dreznie i zostal
pochowany na cmentarzu Nord- .
Friedhof. Mial liczne odznaczenia:
Virtuti Militari, Krzyz Oficerski
Polonia Restituta, czterokrotnie
Krzyz Walecznych, pieciokrotnie
Francuska Legie Honorowsg i wie-
le medali.

Dokoriczenie na str. 5
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R
ofiar obozu koncentracyjnego w Mauthausen dele-
gacja uczestnikow zjazdu zlozyla wience pod Rukiem Triumfalnym w Paryzu

Dla uczczenia pamieci

ZGROMADZENIE GENERALNE
B. WIEZNIOW OBOZU w MAUTHAUSEN
ODBYLO SIE w PARYZU

Delegacje Austrii, Belgii, Czechoslo-
wacji, Francji, Jugostawii, Luksembur-
ga, Niemieckiej Republiki Federalnej,
Polski, Wegier, Wloch i ZSRR uczest-
niczyly w obradach Zgromadzenia Ge-
neralnego Miedzynarodowego Komitetu
b. wiezniéw hitlerowskiego obozu w
Mauthausen. Obrady te toczyly sie o-
statnio w Paryzu, w sali Mutualité.
Na czele delegacji polskiej stal sekre-
tarz generalny Rady Naczelnej Zwigz-
ku Bojownikéw o Wolnos§é i Demokra-
cje p. Kazimierz Rusinek. W sklad de-
legacji wchodzili panowie: Jézef Szpu-
ta, Longin Szkil i Jan Tarasiewicz.

Jedna z wylonionych przez Zgroma-
dzenie komisji opracowala projekt ob-
chod6éw 25-lecia wyzwolenia - obozu w
Mauthausen. Druga komisja opraco-
wala projekt rezolucji, ktérg uczestni-
cy przyjeli przed zakonczeniem zjazdu.

W rezolucji tej b. wiezniowie obozu
w Mauthausen wyrazaja niepok6j wo-
bec objawbéw odradzajacego sie faszyz-
mu w NRF i w innych krajach. Ape-
lujg oni do czujno$ci wszystkich, aby
nie dopuscili do wywolania nowej za-
wieruchy wojennej w $wiecie, -doma-

idealom wolno$ci i suwerenno$ci na-
rodow — potwierdzaja swg wole nie-
ustannej walki o =zabezpieczenie po-
koju. Ze specjalnym naciskiem pote-
pione zostaly metody szczegblnie anty-
humanitarnego prowadzenia wojny, jak
wojna atomowa, biologiczna i chemicz-
na. Zachecajac wszystkie narody do
wspélpracy uczestnicy zjazdu podkre-
§lili, ze ze szczegblng zyczliwoscig wi-
taja oni wszelkie inicjatywy zmierza-
jace do pokojowego rozwigzywania
spornych problemoéw.

Podczas trwania dwudniowego zjaz-
du zlozone zostaly przez jego uczest-
nikéw wierice pod Eukiem Triumfal-
nym i w Mauzoleum Deportacji na
Wyspie Citeé. Uczestnikow zjazdu
przyjmowal minister b. kombatantéw
p. A. Duvillard. Podczas jednego ze
spotkan delegaci ZBoWiD-u wreczyli
przewodniczagcemu francuskiego Sto-
warzyszenia b. Wieznié6w Mauthausen
miniature pomnika warszawskiej Nike.

Przed zakonczeniem zjazdu odbyly
sie wybory do wladz organizacji. Prze-
wodniczgcym Komitetu Miedzynarodo-
wego b. Wiezniow Obozu Koncentra-
cyjnego w Mauthausen obrano p. Shep-
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Pod takim haslem odbywaja

W PARYZU

sie obecnie DNI GOSPODAR-

KI POLSKIEJ we Francji, szeroko i réznorodnie prezentuja-
ce osiagniecia polskiej nauki, techniki oraz przemyslu.
Zainaugurowala je wielka WYSTAWA NAUKI i TECHNI-

KI POLSKIEJ w Palais de la
-‘Roosevelt, Paris) polaczona z
i techniki.

Découverte (Avenue Franklin
sympozjum na temat nauki

Od dnia 23 pazdziernika do 31 pazdziernika czynna bedzie
w gmachu biura radcy handlowego Ambasady PRL w Paryzu
(86, rue de la Faisanderie, Paris 16) WYSTAWA POLSKIEGO
PRZEMYSLU LEKKIEGO, na ktorej prezentowane beda pol-
skie tkaniny, konfekcja, wyroby skérzane oraz przemyslu lu-

dowo-artystycznego, polaczona

z pokazem mody polskiej.

Od dnia 25 pazdziernika, w ciagu 10 dni, w restauracji na
Wiezy Eiffel w Paryzu mozna bedzie jeSé dania polskie, ktére
przygotowywac beda specjalni kucharze, przybyli z Polski.

Zas od dnia 30 pazdziernika do 13 listopada w 180 wielkich

o,

domach towarowych ,,Prisunic’

> w calej Francji odbywaé sie

bedzie sprzedaz polskich artykuléw spozywczych: wedlin,
konserw miesnych, wyrobéw cukierniczych, przetworéw owo-

cowych itp.

Ws5réd czlonkéow delegacji przy Grobie Nieznanego Zolmierza znajdowali sie

gaja sie, aby zbrodx'{ie 3 I}itlerovx{skiq parc_la a wiceprzewodniczacym p. K. od lewej: p. Jan Polak, p. Jan Tarasiewicz — prezes Zwiazku b. Wiezniow
nie ulegaly przedawnieniu i — wierni Rusinka. Mauthausen i p. Kazimierz Rusinek — sekretarz generalny ZBoWiD-u
ja jedna, natomiast w Houdain moga kacji, m. in. o O$wiecimiu i Krako-

I 1964.

— W Polsce pracowalam w sluzbie
zdrowia na Dolnym Slgsku — tluma-
czy. — Do Francji przyjechalam dlq-
tego, ze maz moj twierdzil, ze tuteJ'-
szy klimat lepiej mu sluzy anizeli kli-
mat polski. Maz pochodzit z Kroto-
szyna. Za mlodu wyemigrowal z Kra-
ju — najpierw do Westfalii, a nastep-
nie do Francji, gdzie pracowat w ko-
palni. Na starsze lata wrocit do Polski.
Kilka lat temu odwiedziliSmy jego za-
mieszkale we Francji dzieci. Mgz byt
chory. Poniewaz w czasie tych waka-
cji we Francji czul sie znacznie lepiej
anizeli w Kraju, wiec po powrocie do
Polski zaczeliSmy czynié starania o wy-
jazd do Francji na stale. No i przy-
jechaliSmy, ale mimo to maz juz, nie-
stety, nie zyje... i

Z kolei my tlumaczymy cel naszej
wizyty. DowiedzieliSmy sie, Zze pani
Kossmann ofiarowala niedawno temu
nowo powstalej bibliotece polskiej w
Houdain ponad sto ksigzek. — Jak do
tego doszlo? — pytamy.

— O powstaniu biblioteki polskiej w
Houdain dowiedzialam sie z ,,Tygod-
nika Polskiego”, ktérego jestem stalg
czytelniczkg — pada odpowiedz. —
Inicjatywa Rodakéw z Houdain z miej-
sca przypadla mi do serca. Poniewaz
zwro6cili sie oni za poSrednictwem ,, Ty-
godnika” 2z apelem do wszystkich Po-
lakéw we Francji, by w miare swoich

PIEKNY GEST

I Pani Janina Kossmann mieszka w po-
lozonym w departamencie Nord miastecz-
ku Flers-en-Escrébieux. Do Francji przy-
jechala wraz z mezem w poczatku roku

mozliwosci wzbogacali zalozong przez
nich biblioteke, by nadsylali ksigzki,
i poniewaz mialam w domu sporo ksig-
zek, wiec postanowilam im pomée. Ja
duzo ksigzek przywiozlam ze sobg z
Kraju. Duzo ksigzek odziedziczylam
takze, ze sie -tak wyraze, po niezyja-
cym juz dzi§ p. Wlodzimierzu Tarno-
wieckim, dawnym lokatorze mojego
dzisiejszego mieszkania. Pan Tarno-
wiecki lubil czytaé, abonowal m. in.
,,Tygodnik Polski”. Lubit réwniez roz-
wigzywaé rozrywki umyslowe, a po-
niewaz rozwigzywal je trafnie, wiec
w nagrode za to otrzymywal od ga-
zet ksigzki. Poza tym kupowal ksigz-
ki. Zmarl nieborak w domu starcéw,
no i kiedy ja sie tutaj potem sprowa-
dzitam, odziedziczylam po nim nieja-
ko ten jego ksiegozbiér. Ja kocham
ksigzki, lubie czytaé i zawsze staratam
sie zachecaé ludzi do czytania. Dla-
czego — pytacie — skoro kocham
ksigzki, rozstalam sie ze swojg biblio-
teczkg i podarowalam jg bibliotece w
Houdain? Oté6z po pierwsze - dlatego,
ze moje mieszkanie jest, jak widzi-
cie, maciupenkie i nie mialam w nim
miejsca na tak bgdz co bgdZz pokazng
ilo§¢ ksigzek. A po wtére — i przede
wszystkim — dlatego, Ze uznalam, iz
tam, w Houdain, bedzie z nich wiek-
szy pozytek anizeli u mnie w domu.
Tutaj moglam z nich korzystaé tylko

one naprawde zaowocowadé.
...Napisalam do Houdain list, no i
w jaki§ czas potem odwiedzil mnie
kierownik tamtejszej biblioteki, prze-
milty p. Kalinowski, i zabral te ksigz-
ki. Co tam bylo? Otéz byly powiesci,
tomy poezji, podreczniki, stowniki (m.
in. ,»,Stownik wyrazéw bliskoznacz-
nych”), jednoaktowe sztuczki dla dzie-
ci, stowem — bylo tam wszystkiego
po trochu... Teraz znowu nosze sie z
zamiarem podarowania im jakichs$
dwudziestu ksigzek. Bylam w tym ro-
ku na wakacjach w Kraju i przywioz-
tam z Polski szereg ciekawych publi-

wie. Najpierw sama sie z tymi rze-
czami zapoznam, a nastepnie przekaze
je bibliotece w Houdain. Jestem zda-
nia, ze takim krzewicielom wiedzy o
Polsce jak p. Kalinowski naprawde
warto pomagad!

*

Za ten piekny gest nalezg sie p. Kos-
smann od nas wszystkich wyrazy
wdziecznos$ci i uznania. Oby §ladem
tej pierwszej dobrodziejki biblioteki
polskiej w Houdain poszio mozliwie
najwiecej czytelnikéw i sympatykow
naszego pisma!

Listy Czytelnikow
SPOTKANIA -

SZANOWNA REDAKCJO TYGOD-
NIKA POLSKIEGO!
. Przede wszystkim przesylam mite
pozdrowienia i 2zycze jak najlepszego
powodzenia i sukces6w w dalszej pra-
cy. Po blisko 2-letniej chorobie przy-
chodze teraz od kilku dni do popra-
wy mego zdrowia i aby sig¢ troche ro-
zerwaé, pragne zabraé sie tez do po-
danego konkursu, poniewaz mnie in-
teresuje. Jestem przeciez abonentem
,Tygodnika” od jego zalozenia i trud-
no byloby sie z nim rozstaé.

Przesylam Redakeji moje wypraco-
wanie, a ze bylo do§¢ czasu do tego,
wiec sie zdecydowalem, bo pierwej nie
bylbym w stanie, bo mi zdrowie nie
pozwalato.

Tym wszystkim, ktérzy biorg udziat,
zycze duzo szczeScia na wygranie.

Szanowna Redakcjo! ,»,Tygodnik”

TO POMOST

mnie interesuje i czytam go chetnie.
Najpierw patrze, co mnie najwiecej
interesuje, ale nie wypuszcze go z rak,
poki nie bedzie w calo$ci przeczytany.

Spotkania Redakeji z czytelnikami
uwazam za sluszne, to jest pomost. Li-
sty czytelnik6w takze, lecz biorgc pod
uwage wszystko, czego czytelnicy so-
bie zycza, jest trudno wykonaé¢. Wszys-
cy zadajg, aby wiecej i wiecej pisac.

Dobrze, i ja jestem za tym, lecz jak
ten ,,Tygodnik” bedzie wtedy wygla-
dal, musialby byé 2 lub 3 razy po-

wiekszony, a potem zostalaby podwyz-
szona i oplata. Ja sie zadowalam ta-
kim jak jest, a reszte pozostawiam
Redakcji.

Z powazaniem

Kazimierz JAKUBOWSKI
Marles-les-Mines

T




Na cmentarz wojenny pod Kockiem odprowadzal prochy generala Kleeberga wielotysieczny tlum spoleczenistwa woj. lubelskiego, wdziecznego jego pamieci

GENERAL FRANCISZEK KLEEBERG
BITWY

Dokoniczenie ze str. 3

PO 30 LATACH

Staraniem Zwigzku Bojownikéw o
Wolnos$¢é i Demokracje prochy generala
Kleeberga zostaly sprowadzone do Kra-
ju. Dokladnie w 30 rocznice ostatniego
dnia. dramatycznej walki pod Kockiem
5 pazdziernika spoczal bohaterski ge-
neral, ostatni, ktoéry =zlozyl¥ bron w
czasie kampanii wrzeSniowej, wSrod
swoich poleglych zolnierzy. Cmentarz
ten znajduje sie na polu, gdzie trwaly
najbardziej zaciekle walki.

Mieszkancy Kocka i wojewbdztwa
lubelskiego oddali ostatni hold genera-
towi, ktéry bronit ich przed hitlerow-
skim najezdzcg. Tego dnia maly rynek
Kocka wypelnit sie wielotysieczng rze-
szg ludzi. Wielu z nich pamieta boje
pod Kockiem. Liczni kontynuowali
walke zolnierzy gen. Kleeberga w sze-
regach ruchu oporu. Wielu tez — to
pozostali przy zyciu Kkleeberczycy, kt6-
rzy po raz ostatni zameldowali sie
swemu dowoddcecy. Dla nich ten dzien
miatl dwojakie znaczenie. Mogli osobi$-
cie odprowadzi¢é swego generala na
miejsce ostatniego spoczynku. Byla to
réwniez okazja do spotkania sie po 30
latach towarzyszy broni.

Woké6l ustawionej w
punkcie lawety armatniej, na ktoérej
spoczely prochy generala, odbyla sie
wielka manifestacja antywojenna spo-
leczenstwa lubelskiego. Przewodniczg-

centralnym

BOHATER OSTATNIE]

cy Rady Ochrony Pomnikéw Walki i
Meczenstwa, min, J. Wieczorek, ktory
przed 30 laty jako dowoddca kompanii
180 PP walczyl pod rozkazami gen.
Kleeberga, powiedzial m. in.: ,,Jego
grob — tak jak i te zolnierskie mogi-
ly — stanowia symbol cnét rycerskich
zawartych w przysiedze ,Za honor i
Ojczyzne”, stanowia dowéd mnajbar-
dziej przejmujacy, ze Ojczyzna dla
kazdego z tych meznych ludzi byla
wartoS¢ia najcenniejsza, a obrona ho-
noru Ojczyzny — najSwietszg ich po-
winnoscia zolnierska i obywatelska”.
Przy dzwiekach zalobnego marsza
kondukt pogrzebowy udat sie w strone
cmentarza wojennego. Na czele kom-
pania honorowa, dalej poczty sztanda-
rowe. Przed trumng oficerowie WP
niosg wysokie odznaczenia bojowe ge-
nerala. W kondukcie kroczy ' synowa
generala Anna i troje wnuczat,

Na cmentarzu, gdzie spoczywa 100
zolnierzy grupy ,,Polesie”, przy giuchym
toskocie werbli i salw honorowych
zlozona zostala trumna z prochami ich
dowoddey. General Franciszek Kleeberg
— zgodnie ze swojg ostatnia wolg
znalaz! sie na ojczystej ziemi, wsréd
swoich zolnierzy.

Swego generala zegna rotmistrz T. Pried laweta armatnia
Roszkiewicz uczestnik pamietnej bitwy kie

Tekst:

Milodziez polska zna legendarnego bohatera z opowiadan Za laweta postepuje synowa Anna i

W drodze do Kocka dawni towarzysze broni mieli

okazje do wspomnien

Krystyna MANKOWSKA Foto:

troje wnuczat

i "
niesiono wyso-
odznaczenia wojskowe

Kleeberczycy stawili sie w komplecié

Pan Zielinski (w Srodku) spotkal sie z kolegami M. Bielinskim i P. Biernackim

generaia

Aleksander JAELOSINSKI



Dtugodystansowy lot (1400 km) polskich golebi pocztowych =z holen-
derskiego wybrzeza Morza Potnocnego do swoich hodowcéw na Slas-
ku, w Rzeszowie, Poznaniu czy Warszawie przejdzie do historii wielkich,

nie tylko ma skale krajowa,

diugodystansowych lotach golebi pocztowych.

ale europejska wydarzen w sportowych,

Mali - skrzydlaci spor-

towcy wykazali w tym takie serce do walki i dokonali takich wyczy-

stadionéw i boisk Swiata.

Rajd konkursowy na trasie Polska-
-Holandia zorganizowany juz zostat
przez Polski Zwiazek Hodowcow Go-
lebi Pocztowych po raz czwarty. Im-
preza stala sie wiec tradycja. Ambi-
cja - kazdego czlonka tego Zwigzku
jest, aby i jego ptaki braty w niej
udziat. Tegoroczny rajd odbyl sie pod
specjalnym haslem: uczczenia 25-lecia
PRI

Hodowle golebi pocztowych prowa-
dzi sie w Polsce od wielu lat. Polski
Zwigzek Hodowcow Golebi - Poczto-
wych (PZHGP) jest czlonkiem o0g6l-
noswiatowej Federation Colombophi-
le Internationale (FCI) z siedzibg w
Brukseli, do ktoérej nalezy od 1930 r.

Pod wzgledem liczby zrzeszonych
hodowcéw Polska sie -specjalnie nie
wyréznia. 23 000 czilonkébw — zajmu-

jemy ws$r6bd 27 panstw FCI szoéste
miejsce. Na pierwszym figuruje Bel-
gia, ktéra ma ok. 150 tys. hodowcow.
Za to PZHGP wyroéznia sie duzg ak-
tywnos$cig, a polskie golebie plasuja
sie w konkursach miedzynarodowych
na wysokich pozycjach, ponadto
Zwigzek organizuje liczne imprezy
lotowe, wystawy, pokazy, odczyty.
Najliczniejszg grupe krajowych ho-
dowcow stanowig $lgscy  goérnicy i
hutnicy. Hodowla jest dla nich od-
prezeniem po ciezkiej pracy, zastepu-
je im i uzupelnia kontakt z przyrods.

now, ktére mogaq byé porownywane z wyczynami najlepszych atletéw ze

Generacje. mlodszych i starszych ho-
dowcoéw wigze ta sama milo§é do
skrzydlatych przyjaciét. A nie brak
w$8réd nich wspanialych ptakow z tak

szlachetnych szczepoéw, jak: ,Fabry”,
,,Bricoux”, ,,Gaumay”, ,Stassart” czy
,,Oments”.

Zarzad Gléwny PZHGP urzeduje
w atrakcyjnym ,okraglaku’”, wybu-
dowanym ze skiladek czlonkowskich

w woj. Parku Kultury i Wypoczynku
w Chorzowie. Jego ciekawa architek-
tura bardzo sie podoba krajowym i
zagranicznym gosSciom.

Do jubileuszowego IV dilugodystan-
sowego lotu z wybrzeza holender-
skiego Zarzad spodziewal sie zglosze-
nia okolo 25 tys. golebi. Tymeczasem
do Szczecina przywieziono W spec-
jalnych koszach, ciezaro6wkami i ko-
leja ponad. 35 tysiecy najlepszej kla-
sy ,zawodnik6w”.

Ponadplanowe zgloszenie 10 tys.
ptakéw nie wywolalo zaniepokojenia
u kierownictwa lotu, lecz przeciwnie,
duza rado$é. Nie przewidzieli, jakie
beda tego konsekwencje w dniu star-
tu — 2 sierpnia. Nie przewidzieli ani
trudnos$eci z przeladunkiem koszy na
statki, ani klopotéw 2z karmieniem i
pojeniem nadmiernej iloSci ptakow;
nie mogli tez przewidzieé straszliwe-

go upatu, jaki w dniach lotu zapano-

wal w tej czeSci Europy.

Szkoda, ze panstwo nie moga zobaczyé ich

-

upierzenia w barwach naturalnych.

Golab drugi jest na przyklad nakrapiany czerwienia, Efekt oszalamiajacy

Ptaki przybyly do Szczecina 28 i 29
lipca. Mialy by¢ natychmiast -przeia-
dowane na wodujgce na morzu trans-
portowce. Dla 25 tys. golebi przewi-
dziano do przewozu do Holandii stat-
ki m/s -, Warmia” ‘i m/s ,Wodnica’,
Urodzaj zgloszeniowy spowodowatl, ze
trzeba bylo dodatkowo zawrze¢ umo-
we transportowg z trzecim statkiem
— m/s :;;Boginka’ - Umowe.: na. - ha-
tychmiastowy przeladunek ptakow z
pojazdow lgdowych na statki zawar-
to wezeéniej ze szczecinskim przed-
siebiorstwem spedycyjnym. Ale to
zawiodlo wobec zwiekszonej ilo$ci
ptactwa. Przyjetego na siebie obo-
wigzku nie wykonano. Niespodziewa-
ny postéj zdezorganizowal z kolei
karmienie i pojenie golebi, co znoéw
fatalnie wplynelo na kondycje pta-
kéw. Dopiero po potudniu 30 lipca,
dzieki pomocy szczecinskiego Zarzag-
du Portu uporano sie z trudami prze-
tadunku.

Zaden z trzech przewidzianych do
transportu morskiego statkéw nie ma
oczywiscie @ specjalnych urzadzen do
przewozu koszy z golebiami. Kon-
strukeja koszy jest taka, ze wymaga
miedzy ich wysokimi i dilugimi rze-
dami odpowiedniego miejsca tak dla
swobodnego wylotu ptakéw, jak i dla
dojsécia do klatek przy pojeniu i do-
starczaniu karmy.

Najliczniejsza grupe hodowcow stanowia slascy gérnicy i hutniey. ,,Fabry”, ,Bricoux”, ,,Gaumay”, ,Strassart”, ,,Oments”

to nazwy najlepszych z najlepszych golebi... Tylko hodowcy sa w stanie rozeznaé sie w tej fachowej nomenklaturze

2

;

Tego miejsca po ustawieniu 1505
koszy bylo za malo, Trzeba bylo je
do minimum zawezié, z czego wynik-
ty trudno$ci dla ptakéw przy wylocie
i trudnos$ci dla ludzi przy napelnia-
niu pojnikéw i karmnikow.

Ponadto 35 tys. golebi winna to-
warzyszy¢ odpowiednia ilo§¢é konwo-
jentoéw. Gdy zorientowano sie w nad-
miarze zgloszen, bylo juz za pézno
dla zalatwienia _wszystkich formal-
nos$ci paszportowych i wizowych dla
zwiekszenia liczby ptasich opieku-
now.

Gdyby- nie ofiarna i pelna poswiece-
nia pomoc zalég statk6w do kapitanow
wilgcznie, na pewno do miejsca startu
nie doplynelaby zywcem spora liczba
skrzydlatych zawodnikéw. Mimo ich
pomocy i nieustannych staran prezesa
zarzadu gléwnego polskich golebia-
rzy mgr Mieczyslawa Zakrzewskiego
samo karmienie pochilanialo ponad 8
godzin dziennie.

Warunki atmosferyczne, jakie pano--

waly w dniu startu golebi, 2 sierpnia,
podobne byly do tych, jakie panowaly
na VIII Igrzyskach Olimpijskich w
Paryzu w 1924 r. — 45 lat temu. Wow-
czas wystartowalo w Parc de Colombes
ponad 100 najlepszych biegaczy $wiata,
z legendarym Nurmim, Ritolg i Wi-
dem na czele, do dlugodystansowego
biegu na przelaj. Z nieba niemilosier-

Marynarze m/s sWarmia® ratuja
omdlale golebie spadajace w morze

e N g
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26 pazdziernika 1969 r.

Wiadze PZHGP:
nagrody zdobyte

nie plynat zar. Temperatura przekro-
czyla 30 stopni C w cieniu. W takim
upale bieg wymagal ogromnego wy-
sitku. Skapitulowala olbrzymia wigk-
szo§¢ zawodniké6w. Sponad 100 wspa-
nialych biegaczy tylko garstka dotaria
do mety. Reszta sie wycofala 1lub po
zemdleniu odwieziona zostata do pa-
ryskich szpitalii Od tego czasu w
Igrzyskach Olimpijskich nie ma
biegbw na przelaj.

Dokladnie 45 lat p6zZniej 2 sierpnia
temperatura byla taka sama. Juz w
chwili startu ptakéw, gdy o 6 rano za-
wyly syreny i kpt. Barczewski wypus$-
cit z mostku kapitanskiego m/s ,,War-
mia” pierwszego bialego golebia, bylo
bardzo gorgco i duszno.

Ptaki wylecialy z koszy w wyjatko-
wo niedogodnych warunkach. Mialy za
soba kilkudniowy pobyt w ciasnych
pomieszczeniach i trudno$ci z odzy-
wianiem. W dokuczliwej spiekocie ma-
1li ptasi sportowey ruszyli jednak na
start z wielkim animuszem. Wpraw-
dzie niejeden z ptakéw po kilku mach-
nieciach musiat skapitulowaé, okazal
sie za slaby do wzniesienia w goére i
spadt w morze. Te ewentualno$é na
szczeScie organizatorzy przewidzieli i
motoréwka ze statku m/s ,,Warmia”
pod dowédztwem oficera Stelmacha
pelnila role ratownikéw, wylawiajac z
morza ofiary.

Wiekszo§¢ jednak golebi, wiedziona
instynktem i chyba takze jaka$s am-
b1c3a wsp()}zawodnlctwa ktorag obser-
que sie ré6wniez u rasowych koni czy
ps6w, wzbila sie wysoko, polgczyla w
imponujgcg wielkg chmure, zrobila
jedno okrazenie i jak na komende za-
czela prué w kierunku ojeczystej Pol-
ski.l

Upal i zila kondycja,
7-dniowym uwiezieniem i zlymi wa-
runkami karmienia, zrobily jednak
swoje. Ptaki musialy za to zaplacié, a
przynajmniej ich cze$é.

Tak jak w 1924 r. w paryskim Parc
de Colombes upal i zar z nieba zdzie-
sigtkowaly stawke najwspanialszych
biegaczy §wiata, tak na trasie Holandia-
Polska w 1968 r. zdziesigtkowaly szere-

spowodowana

W. Maruszezyk, M. Zakrzewski, E.
na konkursach, zawodach, olimpiadach w réznych krajach

juz

s

Steinbakta i wspaniale

gi malych, niemniej wspaniale wal-
czgcych malych skrzydlatych sportow-
cow.

Stonce bylo nielitoSciwe. Mimo to
jeszecze w tym samym dniu 2 sierpnia
o 17 zglosit sie pierwszy golgb w
poznanskim golebniku (musial lecie¢ z
szybko$cig ok. 100 km/godz.). W kilka
godzin poézniej zameldowal sie w Sy-
ryni, pow. Wodzisltaw (woj. katowic-
kie), w golebniku Rudolfa Koscielnia-
ka, drugi ptasi zawodnik, ale kiedy w
trzy dni po starcie — jak tego wyma-
gaja przepisy, konkurs mial by¢é zam-
kniety, do swoich baz nie powrécilo
jeszcze ponad 40 proc. golebi.

Trzeba bylo konkurs przedluzyé do
pieciu dni. Jednak i wtedy jeszcze, po
zamknieciu ,mety”, do hodowcow nie
powré6cito ok. 30 procent golebi.

Szkody poniesione przez polskich ho-
dowcoOw sg ogromne. Do baz nie po-
wroécitlo ok. 10 tys. ptakéw. Wymierne,
finansowe straty siegaja milion6éw zlo-
tych. Na dilugodystansowy lot wysyla
sie przeciez tylko najlepsze, a wiec i
najdrozsze okazy. Ale wszystko to jest
tez dla polskich golebiarzy cennym do-
Swiadczeniem. Nastepne rajdy beda
wymagaly mniejszej iloSci startujgcych,
weze$niejszej selekceji, lepiej zorgani-
zowanego transportu na miejsce star-
tu i bardziej pieczolowitej opieki w
drodze.

Szukanie winowajcéw tego golebiego
dramatu jest bezcelowe. Za duzy byl
splot nieszcze§liwych okolicznos$ci: nie-
zdarny spedytor, niespodziewanie duza
ilo§¢é =zgloszen, brak miejsca na stat-
kach i brak konwojentéw, niewlasciwa
konstrukcja koszy do przewozu pta-
koéw, trudnos$ci z karmieniem, straszli-

wy upal... :
Polski Zwigzek Hodowcow Golebi
Pocztowych niewagtpliwie wyciggnie

jednak z bolesnego wydarzenia odpo-
wiednie wnioski na przyszio§é. Przy-
szloroezny, V rajd Holandia-Polska
musi sie odbyé w lepszych, bardziej
przemy$lanych warunkach. A wiec juz
zyczymy jego uczestnikom ,Dobrege

s Tekst: Jan RAKOCZY
Zdjecia: Jerzy MIRSKI

W Polsce jest 23 tys. hodowcow golebi. Pod wzgledem liczby czionkéw zaj-
mujemy széste miejsce w Swiecie. Od lat posiadamy tez doskonaly opinie

EYGODNIK POLSKL T

TYGODNIK POLSKI

ROZMAWIA

2r £. KUSIELEWIGZEM 2 USA

Wsréd wielu wybitnych dzialaczy polonijnych z calego

Swiata, ktorzy ostatnio bawili

w Polsce, na specjalng uwage

zasluguje dr Eugeniusz Kusielewicz, wiceprzewodniczacy Fun-
dacji KoSciuszkowskiej w Stanach Zjednoczonych. Dr Kusie-
lewicz stoi na czele instytucji, ktora polozyla ogromne zaslugi

w dziedzinie krzewienia polskos$ci wsréd trzeciego i

czwartego

pokolenia Polonii amerykanskiej.

W okresie swej 44-letniej dzialalnoSci Fundacja KoSciusz-
kowska zorganizowala wymiane ponad 400 studentéw i nau-

kowecow pomiedzy Polska i

Stanami Zjednoczonymi.

Wielu

stypendystow Fundacji KoSciuszkowskiej po ukonczeniu wyz-
szych studiow uzyskalo powazne osiagniecia naukowe, a nau-
kowcy sprowadzeni do Ameryki lub wysylani do Polski opra-
cowali szereg ksigzek na tematy polskie. Fundacja KoSciusz-
kowska ma na swoim koncie 40 wydawnictw o sprawach pol-

skich.

Celem ostatniego przyjazdu dr Kusielewicza jest uzyskanie
pomocy w rozwoju akcji wydawniczej Fundacji KosSciuszkow-

skiej.

W rozmowie z krajowym przedstawi-
cielem ,,Tygodnika Polskiego” dr Ku-
sielewicz podkreslil, ze jednym z naj-
wiekszo§é problemoéw, przed jakimi stoi
Polonia amerykanska, jest wydanie w
jezyku angielskim dziet, ktére pomo-
glyby trzeciej i czwartej generacji po-
lonijnej, nie znajgcej jezyka polskiego,
pozna¢é m. in. demokratyczne tradycje
narodu polskiego, wkilad Polakéw w
kulture i cywilizacje, historie Polonii
amerykanskiej.

— Murzyni amerykanscy potrafili o-
statnio doprowadzié do tego — osSwiad-
czyl dr Kusielewicz — Ze na uniwer-
sytetach amerykanskich wprowadzono
wyktady o historii Murzynéw. My po-
stawiliémy sobie za cel wprowadzenie
wykladbéw o historii, kulturze i litera-
turze polskiej we wszystkich szkolach,
do ktérych wuczeszczajq liczne grupy
miodziezy polsko-amerykanskiej. Re-
alizacja tego =zostanie ogromnie wutat-
wiona, je$li wykladowcy i mtodziez be-
da mogli korzystaé z odpowiednich
wydawnictw o tematyce polskiej.

— Zagadnienie to ciggnal dalej
dr Kusielewicz bylo przedmiotem
obrad konferencji intelektualistéw pol-
sko-amerykanskich, odbytej w Cam-
bridge Springs w dniach 27 i 28 czerw-
ca 1969 roku. Postanowiono tam za-
sugerowaé, aby Kongres Polonii pod-
jat starania o publikowanie corocznie
przynajmniej trzech ksigzek o tema-
tyce polskiej w jezyku angielskim.

— O ile mi wiadomo, byt Pan u-

czestnikiem tej konferencji i wyglosit

Pan specjalny referat. Czy méglby Pan
nieco wiecej powiedzie¢ o tej konfe-
rencji? — zapytalem w imieniu ,,Ty-
godnika Polskiego™.

— Owszem, z mnajwiekszq przyjem-
no$ciq — odpowiedzial dr Kusielewicz
— uwazam bowiem te konferencje za
jedno z mnajwazniejszych wydarzen w
2yciu Polonii amerykanskiej; po raz
pierwszy bowiem w historii Polonii ze-
brata sie liczna grupa intelektualistow
w celu radzenia nad sprawami polonij-
nymi. Opracowany program jest do$é
obszerny, ale gleboko wierze, Ze zo-
stanie zrealizowany w mnajblizszych la-
tach. Pragne zaznaczyé, Ze jest to do-
piero poczatek. Niezupelnie S$ciste sq
ogloszone dane, Ze naukowcéw polskie-
go pochodzenia w USA jest tylko dwa
tysiqce. Jest ich znacznie wiecej. Wiek-
sze oz'ywienie jakiego jestesmy Swiad-
kami w ZzZyciu Polonii amerykanskiej,
weiqgnie coraz wiecej intelektualistéw
polsko amerykanskich do 2Zycia polo-
nijnego.

— Duzg pomoc okazato — moéwil dr
Kusielewicz nowe kierownictwo
Kongresu Polonii Amerykanskiej. Pra-
ca poprzedniego kierownictwa byla na
bardzo niskim poziomie. Popelnito ono
duzo bledéw. Nowe kierownictwo 2
prezesem Alojzym Mazewskim probuje

to zmienié. Stoi ono przed trudnym
zadaniem, ale je$li uzyska pomoc —
niewatpliwie dokona wielu zmian. O-
g’rp’mn'ie wazna jest walka z dyskry-
minacjq.

Dr Kusielewicz opowiadal dlugo o
walce, jaka Polonia prowadzi z an-
typolska kampanig prowadzong w Sta-
nach Zjednoczonych. Warto przy tej
okazji zaznaczyé, ze w akcji tej dr
Kusielewicz bierze osobisScie bardzo
czynny udzial, piszgc artykuly i listy
do prasy amerykanskleJ, w ktérych
obala falsze i klamstwa antypolskiej
propagandy.

Na pytanie; czy propaganda ta jest
kontynuowana dr Kusielewicz poka-
zat artykuly niejakiego Du Broffa,
ktéry wysuwa ohydne oskarzenia
przeciwko narodowi polskiemu.

— Polonia amerykanska odnosi sie
z sympatiq do Polski — o$wiadeczyl dr
Kusielewicz. — Swe wlasne stanowisko
wypowiedzialem mna konferencji inte-
lektualistéw polsko-amerykanskich, na
ktérej powiedziatem: ,,Musimy pokonaé
trudnosci, jakie stworzyly odmienne
systemy polityczne w Polsce i Stanach
Zjednoczonych. W artykule dr Kolna, .
ktéry poprzednio przytoczylem, odezy-
taliémy twardy fakt historyczny’. Zad-
na grupa etniczna mie mozZe utrzymaé
diugo swej kulturalnej osobowosci i
twoéreczosdci bez utrzymania pewnych
wiezi z pierwotnym 2Zrédiem. Jednak
ci, ktérzy prébuja budowaé mosty po-
rozumienia, co wymaga odwiedzania
Polski i utrzymywania kontaktu z Am-
basadqg polskq, sq czesto traktowani po-
dejrzliwie. Musimy zrobié wszystko,
co jest mozliwe, aby zachecaé do u-
trzymywania wymzany kulturalnej =z
Polskaq.

Nie jest przypadkiem, e wséréd 32
uchwal konferencji intelektualistéw
polsko-amerykanskich, w ktérej tak
czynng role odegral dr Kusielewicz,
znajduje sie wuchwala = zachecajgca

“wszystkie organizacje polonijne do or-

ganizowania wycieczek polonijnych do
Polski.

Dr Eugeniusz Kusielewicz zdobytl
swe wyksztalcenie wylgcznie w szko-
tach katolickich i przez 14 lat byl wy-
Eagowca na uniwersytetach katolic-

ich.

W pierwszym dniu swego pobytu w
Polsce dr Kusielewicz zlozyl na rece
ministra Janusza Wieczorka, przewod-
mczacego Rady Ochrony Pommkow
Walki i Meczenstwa, 240 tys. ziotych
na Centrum Zdrowia Dziecka. Dar ten
ma uczci¢ pamieé Polaka Wactawa
Wdowiaka, zamordowanego przez hit-
lerowcHw w jednym z obozéw koncen-
tracyjnych. = Ofiarowala go ojczyZnie
zmarlego jego krewna, pani Lewis S:
Rosenstiel, zamieszkala w Greenwicho
USA. ; = :



8 TYGODNIK POLSKI

@ 50C-lecie urodzin Mikolaja Kopernika

Cztery lata dzielg nas od w trzech
zakrojonych na szerokg skale
uroczystosci zwigzanych z
przypadajaca we wrzesSniu
1973 roku 500 rocznicg uro-
dzin wielkiego polskiego as-
tronoma — Mikolaja KXKoper-
nika. W wielu o$rodkach na-
ukowych w Kraju trwajg juz
przygotowania do godnego
uczeczenia tej daty, a rok 1973

dotychczas,

pernika.

wersjach jezyko-
wych: lacinskiej,
angielskiej. Bedzie to wielkie
wydarzenie wydawnicze, gdyz
mimo
proéb, nie udalo

dziel wszystkich Mikolaja Ko-
Pracownia
Kopernikanskich PAN kon-
tynuuje w tym wzgledzie pra-
ce niezyjacych juz, niestety,

@® Coraz rzadszy
=
gosc¢

Wedlug informacji organow O-
chrony Przyrody coraz rzadziej
zdarzajg sie w Polsce okazy orila
przedniego, ptaka krolewskiego,
ktérego skrzydia imajg do 2 m
rozpietoSci, Dane te pochodza z
obserwacji polaci leSnych oraz
z meldunkéw nadsylanych przez
dzialaczy OP. Stwierdzono m. in.,
ze orly przednie, ptaki potezne
i ciezkie, czesto uderzajg o prze-
wody wysokiego napigcia i spa-
daja na ziemie z nadwerezonymi
skrzydiami_ Z reguly takie po-
szkodowane ptaki trafiaja do
lecznic weterynaryjnych. W bie-
zacym roku notowano ogdéiem 21
takich wypadkéw w roku ub.
okolo 50.

polskiej i

licznych
sie wyda¢ @ Bazalt zamiast
stali
Starachowickie Zaklady to-
pienia bazaltu, jedyne w Pol-

Badan

nazywany jest Rokiem Ko- polskich uczonych, znawcéw SC& Wwyrabiaja coraz wiece]j
pernika. S prac  Mikolaja  Kopernika, - lementow bazaltowych, siu-

Uroczystosci kopernikanskie profesoréw: Ryszarda Gan- 2acych do zastepowania Zela-
zapoczatkuje w lutym 1973 sihAca — ktéry opracowal o- éa 1.St%h anlektérych Hrzg-
roku specjalna uroczysta se- party na rekopisach krytycz- gentacy. rzede wszystkim
sja maukowa PAN, ktéra ny tekst wiekszoSci dziet Mi- Produkuje sie tu bazaltowe

zbierze sie w Krakowie —
gdzie na Uniwersytecie ksztal-
cil sie i przez jaki§ czas pra-
cowal naukowo Mikolaj Ko-
pernik. Znamy juz tematy,
ktére poruszone zostang na
tej sesji, a mianowicie: , Mi-
kolaj Kopernik na tle epoki”,

naukowego

w $Swietle wspblczesne]j ko-
smogonii” oraz ,Wplyw idei
kopernikanskich na rozwoj
astronomii”. Na wrzesien te-
go roku planowany jest w
Toruniu — rodzinnym mie$§-
cie Mikotaja Kopernika —
wielki miedzynarodowy kon-
gres astronomiczny.

europejskich i
Tom ten

pernikanskiej

Niezwykle uroczyScie ma sie
odby¢é inauguracja roku akade-
mickiego 1973/1974 na Uniwersy-
tecie Mikolaja Kopernika w To-
runiu, Kktéra zwigzana bedzie z

kolaja Kopernika i Aleksan-
dra Birkenmajera — autora
komentarza ksie-
gi najwazniejszej w dzielach
Kopernika ,,O obrotach” (De
revolutionibus).

Jeden z dalszych tomoéw z se-
,Problematyka kopernikanska rii ,,Studia kopernikanskie’” po-
Swiecony bedzie wplywowi ko-
pernikanizmu w roéznych krajach
pozaeuropejskich.
przygotowywany jest Na
przez wielu uczonych z réznych
krajow z inicjatywy Komisji Ko-
Miedzynarodowej
Unii Historii i Filozofii Nauki.

Polska astronomia otrzyma
-rébwniez z okazji 500 roczni-
cy urodzin Mikolaja KXoper-
nika cenny i potrzebny upo-
minek — Centralne Obserwa-
torium Astronomiczne wypo-

rurociggi do transportu we-
gla, poza tym ksztaltki dla
hutnictwa i in. Wytrzymalo$é
bazaltu jest trzykrotnie wyz-
sza niz zelaza i 1,5 raza wyz-
sza od stali.

Uniwersytetu im.

Uniwersytecie im. A.
Mickiewicza w Poznaniu od-
byla sie uroczysto$é nadania
tytulu doktora honoris causa
tej uczelni znakomitemu hi-
storykowi francuskiemu, pro-

fesorowi uniwersytetow w
Poitiers i Paryzu — Georges
Castellanowi.

W dzialalnoSci naukowej
prof. Castellana na czolo wy-
suwa sie problematyka nie-

przekazaniem nowych obiektéw Sazone w  2-metrowy teleskop miecka. Duzy rozglos przynio-
uniwersyteckich na Bielanach. zwierciadlany — pierwszy tej slo uczonemu fundamentalne

W Pracowni Badan Koperni- wielko§ci w Polsce. Obser- dzielo ,,Tajne zbrojenia I1I
kanskich Zakladu Historii Nauki watorium zbudowane zosta- Rzeszy”, nasSwietlajace geneze

i Techniki PAN posunegly sie na-
przoéd prace zwigzane z wydaniem
dziet wszystkich Mikolaja Ko-
pernika oraz serii pod nazw3ag
s.Studia kopernikanskie’’, *
waé bedzie
Dziela wszystkie, tzw. ,O-
pera omnia”, wydane zostang

nie w poblizu Warszawy —
w Belsku k/Groéjca. Teleskop
zaméwiony juz zostal w zna-
nej firmie Carl Zeiss w Jenie
w NRD; firma ta konstruo-
réwniez kopule
budynku, w ktérym zainsta-
lowany zostanie teleskop.

II wojny Swiatowej. Przykla-
dem wielkiej syntezy histo-
rycznej jest jego inna praca
,»,Historia Republiki Weimar-
skiej”. Prof. Castellan jest
zZnanym dzialaczem pokojo=
wym; zaré6wno w dziatalnoSci
naukowej, jak i spolecznej

CAWEDA

W momencie, kiedy pisze dzi§, Mili Moi,
te gawede, picknie Swieci sioneczko i grzeje
poteznie tak, Ze mozna opalaé sie. A jeszcze
kilka godzin temu, w mocy — byt mréz! Do-
stownie — mréz, kilka stopni ponizZej zera.
Oczywi$cie nie dzieje sie to w Warszawie,
gdzie ani w mocy mrozu takiego mie ma, ani
w dzien sloneczko tak mie przygrzewa: jestem
w Tatrach, ktére chyba we wrze$niu sq naj-
piekniejsze. Wczorajszej mocy spadi nawet w
gérach $nieg, drugi juz w tym roku. Ale sta-
rzy gérale powiadajq, Ze to jeszcze mie zima;
prawdziwa jesienn zaczyna sie tu dopiero od
trzeciego $niegu.

Chociaz zaczelem dzisiaj z Wami gawedzié
o aurze tatrzanskiej, jednakze wcale nie o tym
zamierzam pisaé. Chciatem po prostu prze-
ciwstawié otaczajacy mmie krajobraz, spokoj-
ny i piekny, temu, co dzieje sie w réznych
zakatkach $wiata, gdzie spokoju mnie ma. A
konkretnie o sprawie, ktéra ludzi w Pol'sc.e
bardzo interesuje, to znaczy o tym, co d_zze]e
sie w Zachodnich Niemczech. Bo wta$nie w
tej chwili ustyszalem przez radio wyniki wWy-
boré6w w Niemieckiej Republice Federalnej.
Wyboréw, ktére byly poprzedzone gwattownaq
kampaniq wyborcza, w czasie ktérej obie par-
tie tzw. wielkiej koalicji zwalczaly sie jak
mogty, a przywbdca atakujacej mneohitlerow-
skiej NPD przechwalal sie, Ze dostanie 10 proc.
glosé6w i wprowadzi do Bundestagu Sporqg
liczbe postéw, tak jak w swoim czasie do
R_eic.hstagu: Adolf Hitler. Stato sie ma szcze$-
cie inaczej, nie uzyskala jego partia NPD na-
wet 5 proc. gloséw i wskutek tego jawni neo-
hitlerowcy nie bedaq =zasiadali w przysziym
Bundestagu. Niemniej blisko péitora miliona
gloséw, ktére padily ma meohitlerowcbéw, musi
budzié wuzasadniony mniepokdj.

W chwili gdy pisze te stowa, znam tylko
wyniki wyboréw, nie wiem jeszcze, jak uksz-
taltuje sie przyszly rzqd NRF, jakq bedzie
prowadzit polityke. Koalicja socjaldemokratéw
i FDP oznacza, 2e po raz pierwszy w Zachod-
nich Niemczech partie Adenauera, Kiesingera
i Straussa przechodzq do opozycji.

w NRF i granicy na Odrze i Nysie

O Tatrach, pogodzie, wyborach

W NRF powstaje 7rzad, ktéry ma moznosé
odciecia sie od mnierealistycznych tez i ,,dok-
tryn”’ ktére w ostatecznym rachunku wiecej
wyrzadzitly szkody samej republice federalnej,
niz jakiemukolwiek innmemu krajowi. Nie ma
pewnodci, Ze szansa ta zostanie wykorzystana.
Niemniej — istnieje.

Ale mie o to chodzi. Chodzi mi o co§ zu-
petnie innego. Kiedy kilka lat temu jeszcze
miatem w NRF okazje rozmawiania z wybit-
nymi politykami CDU ¢ SPD, prywatnie
zapewniali mnie, 2e w NRF nikt z powaz-
nych politykéw mnie liczy sie z mozliwosciq
zmiany granic i mikt w gruncie rzeczy nie
kwestionuje granicy na Odrze i Nysie, a jeze-
li sie publicznie méwi inaczej, to tylko z oba-
wy przed utratqg gloséw. Zadalem wdbéwcezas
kilku moim rozmdbéwcom pytanie: — Jezeli tak
jest, to czemu wszystkie partie nie po-
wiedzaq tego publicznie? Przeciez wtedy Z2Zad-
nej z mich mie grozilaby utrata glosé6w? Na
to pytanie mnie otrzymatem wdbwczas ~odpo-
wiedzi.

A obecnie, przed wyborami, szereg wybit-
nych politykébw SPD zmienilo ton, co prawda
nie byly to jeszcze jednoznaczne oswiadczenia
na temat granicy na Odrze i Nysie, ale to, co
méwili, byto juz czym$ zupelnie innym mniz
to, co twierdzono dawniej. A mimo to SPD
nie wutracita, lecz =zyskala g;osy,_ natomiast
sztywna chadecja — wutracita je. Niemcy oka-
zali sie rozsqdniejsi, miZ mozina by pPrzypusz-
czaé. Ilez wiec wart byt tamten argument?

Bardzo uwaznie opinia publiczna w Polsce
bedzie $ledzila rozwdj wydarzenn w NRF. Mo-
Ze wreszcie rozsqdek zwyciezy?

Ot, takie ,nietatrzanskie” mys$li opanowaty
mnie dzisiejszego pieknego poranka u schyi-
ku wrze$nia. No nic, stoneczko pieknie Swie-
ci, sqsiedzi potraw zebrali, nastréj jest dobry,
Oby nic na $wiecie go mnie zaklécito.

MARIAN
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OBYCZA JE SARMATOW

Bolestaw N. korzystajgc z gosScinnosci znajomego kierowcy
furgonetki zabrat sie ,,na tebka” z Kepna do Kalisza wraz ze
swaq pasiekq. Pod Ostrzeszowem przy gwattownym hamowaniu
jeden z uli ulegt rozbiciu. Bolestaw N. chac ratowaé réj pszczeli
z btyskawicznym refleksem wrzucit. krélowg-matke wraz =z
plastrem wmiodu do tekturowego pudetka i ulokowal sie z niq
w szoferce w madziei, Ze reszta pszczét poleci za swqg Kkroéolowq.
Rzeczywiscie poleciaty. Byly nie tylko szybkie, ale i sprytne
i miast na skrzydiach przemierza¢ reszte drogi obsiadly przed-
niq szybe tak, ze szofer musiat wlgczyé wycieraczki, poniewaz
nic nie widziat. W okolicach Ostrowa inspekcja ruchu drogo-
wego zatrzymatla dziwny samochdéd. Pszczoly pokiluly inspekto-
ré6w na stuzbie i zgromadzonych licznie gapidw. Kierowcy za-
aplikowano stony mandat, a reszcie pszczét kagpiel hydrantem.
Do tekturowego locum, w ktérym rezydowala krélowa, dostata
sie tylko garsé tych, ktére ocalaly z pogromu.

W czasie postoju w Elblagu,

na wielki ciezarowy samochéd

wiozqcy zZwir wdrapal sie bez porozumienia z kierowcq przy-
godny pasazer. Gdy transport dotart do celu, kierowca urucho-

mit mechanizm samoczynnego wyltadunku,

platforma wozu

wysuneta sie i pochylita, grzebigc nielegalnego pasazera pod
stosem zwiru. Przypadkowa obecnosé swiadkéw i ich natych-
miastowa pomoc uratowaly przysypanemu zycie.

Nie zwyciezca, ale tylko jeden z 17 kandydatéw do tytutu
,,mtodego mistrza plonéw’” w konkursie urzqdzonym przez ZMW
i redakcje ,,Nowa Wie$” otrzymat, po ogtoszeniu jego kandy-

datury, okolo tysiqca oOfert

matrymonialnych od dziewczaqt,

mimo ze reklamowane byto tylko jego mistrzostwo w upra-

wianiu ziemi.

@ Francuski historgk doktorem h. c.
A. Mickiewicza

wskazuje on na konieczno$é
zachowania aktualnych granic
europejskich, akcentujgc szcze-
goblnie stuszno§é i trwalosé
granicy na Odrze i Nysie.

Jak podkre$lit promotor,
znany historyk prof. dr Ja-
nusz
Castellan jest wielkim przy-
jacielem Polski.

@ Chate sprzed 1200
lat odkryto
w Lublinie

Lubelskie Stare Miasto jest te-
renem badan prowadzonych przez
archeologbw =z Uniwersytetu im.
Marii Sklodowskiej-Curie. Bada-
nia te przynosza coraz wiecej in-
teresujgcych odkryé, Ostatnio,
kolo starego trybunaiu natrafio-
no na fragmenty chaty zbudo-
wanej przed ok. 1200 laty,K Zna-
leziona w tym miejscu cerami-
ka potwierdza wnioski, dotyczgce
wieku drewnianej budowli.

@ Wiklinowy
kombajn

Na plantacjach w Bobréw-
ce kolo Rudnika wyprébowa-
no specjalnego typu kosiarke
stuzgcg do wycinania wikli-
ny. Préba odbyla sie wiosng
i wypadla pomyS§$lnie. Nim
jednak wprowadzono kosiar-
ke do masowej produkcji,
kto§ opracowal dodatkowe u-
rzadzenie, umozliwiajgce na-
tychmiastowe zwigzanie $cie-
tych lodyg. I to usprawnie-
nie zdalo egzamin w prakty-
ce.

Dzieki wiklinowemu kom-
bajnowi zbiér tej roSliny bedzie
dwukrotnie szybszy a zarazem
tanszy o ok. 45 procent. Obecnie
buduje sie szeS¢é takich kombaj-
now

Pajewski — profesor -
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ZDANIEM

® W Kownie ukazala sie po-
wieS€¢ Tadeusza Dolegi-Mostowicza
s, Kariera Nikodema Dyzmy?’’, kt6-
ra przetozyl na jezyk litewski A.
Antanawiacius.

@® W Bisshopsgate Institute Hall
W Londynie dokonano nagrania
20 pieSni Karola Szymanowskiego
do si6w Kazimiery Illakowiczow-
ny. X

@® W Ostrowiu Tumskim w Glo-
gowie mnatrafiono na fragmenty
fundamentow bazyliki, ktorej
wiek liczy tyle, ile liczy pan-
stwo polskie.

® Z okazji Dni Wojska Polskie-
g0 autor popularnej powiesci
,,Czterej pancerni i pies” pilk.
Janusz Przymanowski spotkal sie
z czytelnikami w warszawskim
salonie ksiazki ,,Bellona”,

® Tradycyjnie juz od wielu lat
tydzien od do 12 pazdziernika
jest Tygodniem Pisania Listéw,
w zwiazku z czym poczta polska
wypuszcza okolicznoSciowe znacz-
Kki.

® W Turynie w galerii ,Pie-
monto Artistico Culturale” duzy
sukces odniosia wystawa plasty-
ka polskiego Konstantego Gorba-
towskiego.

@® Stynny choér chlopiecy Stuli-
grosza z Poznania wystepuje w
Japonii.

® Wielka Orkiestra Symfonicz-
na Polskiego Radia z Katowic
(pod dyrekcja Andrzeja Markow-
skiego) udala sie na wystepy do
Wielkiej Brytanii.

® Zakiad Narodowy im. Osso-
linskich we Wroclawiu otrzymal
zloty medal na Biennale ksigzki
uniwersyteckiej w Bolonii.

Dowcip prosto z Polski

et

— Nie wiesz, co Zula chcialaby na urodziny?
— Zeby jej o nich nie przypominaé.
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Pamiatkowe zdjecie delegacji polskiej. Od prawej:

dyr. Mierzejewski, prof.
Brégy, p. Mikulski, p. Borzdynska, prof. Ambroziak, prof. Stepor-Skowronska

SUKCESY ARTYST()W POLSKICH
NA KONKURSIE SPIEWU w TULUZIE

SROD 16 kandydatéw, re-

prezentujgecych -11 Kkrajow,

dopuszczonych do finalu

konkursu, bylo troje Pola-

koéw. Wszyscy troje zakon-

czyli konkurs z sukcesem:
wszyscy zdobyli nagrody. XVI Miedzy-=
narodowy Konkurs Spiewu w Tuluzie
potwierdzil jeszcze raz wysoka klase
polskiego bel canto.

e

Do wielkiej imprezy tuluzanskiej
zglaszajg sie mlodzi artySci z catego
Swiata. Od wielu lat Concours Inter-
national de Chant a Toulouse S$cigga
wybitne talenty ze wszystkich niemal
krajoéw. Kolejne eliminacje, podczas
ktorych kandydaci interpretuja coraz
to inne utwory, wysokie wymagania

stawiane przez miedzynarodowe jury,
zainteresowanie konkursem nie tylko

Wsrod Spiewaczek, ktorym akompanio-

wal pan Jerzy Marchwinski, byia
Amerykanka pani Lauretta Dorsey
Jung, laureatka czwartej nagrody

P. Izabela Kobus na kilka godzin przed
konkursem powtarzala piesn Czajkow-
skiego ,,Mignon”, ktéra wywarla sil-
ne wrazenie na jury i publicznosci

publiczno$ci tuluzanskiej, ale wielu
teatrow operowych roé6znych Kkrajow,
ktore starajg sie Sciggaé mlode talenty
na swe sceny — wszystko to sklada sie
na atrakcyjno§é zupelnie wyjatkows
tego konkursu.

Na impreze te przyjezdzaja co rok
polscy kandydaci wybrani przez komi-
sje kwalifikacyjng i przygotowani bar-
dzo starannie. Przewodniczagcym tej ko-
misji jest od wielu lat prof. Wiktor
Brégy — Polak pochodzenia francus-
kiego, dawny solista Opery Warszaw-
skiej i paryskiej Opéra Comique, w
pozniejszych latach rezyser i pedagog.
W tym roku prof. Brégy przybyl na
konkurs tuluzanski w charakterze
obserwatora.

Inny wybitny przedstawiciel polskie-
go Swiata muzycznego, p. Mieczyslaw
Mierzejewski -— dyrygent orkiestry
Teatru Wielkiego Opery i Baletu w
Warszawie, byl w tym roku czlonkiem
jury konkursu.

Duzego wkladu pracy dokonuja w
przygotowanie kandydatéw na konkurs
ich profesorowie i akompaniatorzy. W
tym roku towarzyszy! kandydatom w
Tuluzie prof. Rajmund Ambroziak —
zastuzony pedagog 16dzkiego. Srodowis-
ka muzycznego, p. Anna Stepor-Sko-
wronska — pracownik Teatru Wielkie-
go i Wyzszej Szkoly Muzycznej w
Warszawie, znana z recitali i koncer-
tow symfonicznych. Przyjezdza do Tu-
luzy réwniez, co rok, inny znany pia-
nista polski — p. Jerzy Marchwinski,
angazowany przez organizatoré6w kon-
kursu jako akompaniator. On réwniez
dokonuje wielkiego wkladu pracy pod-
czas licznych préb, aby dopoméc kan-
dydatom do starannego przygotowania
sie .do finalowego wystepu.
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Wielkimi triumfatorami tegorocznego
XVI konkursu byli Rumuni. Pierwsza
nagrode w kategorii mezczyzn zdobyt
p. Lucian Marinescu, pierwsza nagrode
w kategorii kobiet — p. Magdalena
Cononovici. Na nastepnych miejscach
uplasowali sie: Hiszpanka, Bulgarka,
Amerykanka, Kanadyjezyk i Polacy.
P. Edward Mikulski — tenor Opery
Baltyckiej w Gdansku zdobyt trzecig
nagrode (Médaille en Vermeil i 1000 fr.).
P. Urszula Borzdynska i p. Izabella
Kobus nagrodzone zostaly medalami
brgzowymi.

Dodaé nalezy, ze p. Borzdynska, mez-
zosopran, solistka Teatru Wielkiego w
Warszawie, ma za sobg wiele koncer-
to6w w roéznych miastach Polski i w
radio. P. Kobus natomiast jest solistka
Teatru Wielkiego w Eodzi i wspblpra-
cuje z Filharmonig Eo6dzka. Od prze-
szlo roku pracuje z prof. Ambrozia-
kiem.

Bardzo ciekawe sg dzieje kariery
artystycznej p. Mikulskiego, ktory jest
z wyksztalcenia inzynierem-architek-
tem. Przy koncu studiéw na politech-
nice zaczal §piewaé i obecnie wystepu-
je w Operze, kontynuuje prace jako
architekt i jednocze$nie odbywa studia
muzyczne w Wyzszej Szkole Muzycz-
nej w Gdansku.

Grono laureatéw-Polakéw z tego-
rocznego konkursu w Tuluzie kontynu-
uje chlubng liste nagréd i medali,
ktére od wielu lat zdobywajg nasi ro-
dacy na tym wielkim konkursie mie-
dzynarodowym.
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TYDZIEN FILMU POLSKIEGO

® PARYIU

AVIS D'UN ORGANISATEUR

Mr. EDOUARD CHAMARD repré-
sentant A’UNI-FRANCE-FILM qui ac-
compagnait la Délégation polonaise
pendant son sejour a Paris nous fait
part de ses impressions:

— En tant qu’organisateur j'étais
trés heureux d’accueillir la Délégation
polonaise guidée par Mr. Pastuszko, Di-
recteur Geénéral de 1’Office Central de
la Cinématographie Polonaise et Mr.
ANDRZEJ WAJDA, auteur-réalisateur
du firm le plus important de la ,,Se-
maine”. Pendant une semaine j’ai vécu
avec cette Délégation ayant pour rdle
de les accompagner non seulement
dans les manifestations concernant di-
rectement cette ,,Semaine”, mais égale-
ment dans Paris qu’ils désiraient con-
naitre. Il est évident que lorsqu’on pas-
se ensemble 8 jours, il se crée des liens
d’amitié. On échange des idées et on
arrive a4 découvrir au-dela de l’artiste
ou du personnage officiel les étres
humains avec leurs sensibilités et leurs
problémes qui sont évidemment dif-
férents de ceux des artistes dits oc-
cidentaux.

— Y a-t-il quelque chose de parti-
culier qui vous ai frappé?

— J’étais surtout frappé par la gen-
tillesse, la simplicité, la spontanéité et
la modestie des trois actrices polonaises
(Beata TYSZKIEWICZ, Barbara BRYL.-
SKA et Malgorzata BRAUNEK). Malgreé
la place importante qu’elles tiennent
dans le Cinéma de leur pays, elle ne
jouent pas les vedettes dans la vie et
contrairement a beaucoup de leurs col-
légues du cinéma mondial, elles facili-
tent la tache de l’organisateur avec
une grande amabilité. E

— Et Andrzej WAJDA?

— Une rencontre avec WAJDA est
d’autant plus émouvant, que dans
T’homme on retrouve absolument le
cinéaste qu’on a découvert dans ses
films. Sa caracteristique principale, en

dehors d’un trés grand talent sur
lequel il est inutile de s’étendre, est
une extréme sensibilité. Il est bien

désolant que les Francais ne parlent
pas mieux les langues étrangéres parce
que ANDRZEJ WAJDA et moi nous

CAROLINE CELLIER:
— Mnie osobiscie majbar-

FRANCUSCY AKTORZY

GERARD BARRAY:
— Widziatem Film Wajdy.

n’avons pu nous communigquer qu’a

I’aide d’un anglais trés limité. C’est
pour moi une  note mélancolique de
n’avoir pu lui faire comprendre tout
ce que je ressens au sujet de son
oeuvre et en particulier de ,TOUT
EST A VENDRE” qui m’avait profon-
dément touché. Je craignais que mon
jugement sur ce film ne soit inflechi
par le fait que j’appartiens a la géné-
ration de WAJDA et CYBULSKI.
Aussi c’est avec joie que dans les
nombreux compte-rendus de la presse
j’ai pu constaté que, unanimes, les cri-
tiques tenaient ,,TOUT EST A VEN-
DRE” pour une grande oeuvre qui con-
firme qQWANDRZEJ WAJDA est bien
un des plus importants cinéastes
actuels. :

— ,,TOUT EST A VENDRE” a été
donc le plus grand succés de cette
»Semaine du cinéma polonais”?

— Absolument! ..mais en général
cette manifestation a eu un succés inat-
tendu... \I.e nombre des entrées était
4 fois plus elevé que le nombre
escompté par les organisateurs fran-
cais.

— Et quel film s’était placé apres
,»TOUT EST A VENDRE”?

— ,,Les Jours de Mathieu” de Witold
Leszczynski, ensuite , Jovita” et ,Mes-
sire Wolodyjowski” qui a attiré tous
les Polonais vivant en France.

0 POLSKICH FILMACH

BULLE OGIER:
— Widziatam swego czasu

dziej wzruszyt i zachwy- Jestem do dzis pod jego ,,Popiét i diament’’, ktéry,
cit film ,, Wszystko na wrazeniem. Prawda, poez- jak wszyscy wiemy, Jjest
sprzedaz’”’. Temat byt dla ja, atmosfera i niestycha- jednym = najwiekszych
mnie na poczatku troche na sugestywnosé obrazu dziet kinematografit Swia-
trudny do zrozumienia i Wajdy saq czyms, czego nie towej. Moim zdaniem,

powiedziatabym obcy, tym
bardziej ze nie widzialam
poprzednich filméw Wajdy,

innym

mozna poréwnaé z zadnym
realizatorem. TO
jest oryginalne, jedyne! Od

,, Wszystko na sprzedaz”’
Wajdy zajmie bardzo szyb-
ko to samo miejsce... Je-

ale sugestywnosé reali- niedawna jestem produ- 2eli mozna jeszcze co$§ do-
zacji, delikatnos$¢ jezyka centem, to znaczy stawiam daé do tych wypowiedzi,
filmowego, a takze jaka$ pierwsze kroki w tej dzie- aby uzupeini¢ ogdlne uzna-

nieomal autentycznos$é sto- dzinie
sunku grajgcych - aktoréw
do postaci, ktére odtwa-
rzajq, sa tak urzekajqce,
2e po Kkilku wminutach at-
mosfera akcji przestata
byé dla mnie obca... Waj-
da jest dla mnie jednym
z majwiekszych filmowcow.

kowac,

i jednym z pierw-
szych realizatoréw, ktére-
go film chciatbym produ-
czy wspoétproduko-
waé z Polska,

nie, jakie zyskat sobie film
Andrzeja Wajdy ,,Wszystko
na sprzedaz’”’, to chyba na-
lezatoby podkreslic¢ fakt
przeraZliwej obecnosci nie-
obecnego w filmie Z. Cy-
bulskiego, Kktérego pamieci
jest -poswiecony ten film.

jest Waijda.

LETTRES FRANCAISES:

sateur,
talent et de son art...

voir bientdt le superbe
catimini”..,

L’HUMANITE:

LE MONDE:

LA PRESSE FRANCAISE A ECRIT:

»Avee «TOUT EST A VENDRE» d’Andrzej Wajda retrouvons nous un réali-
a juste titre considéré comme un maitre,

"Il reste & souhaiter que le cinéma polonais ne soit pas condamné chez nous
A ces passages trop furtifs, que des exploitants s’attachent enfin a nous tenir
plus réguliérement informés de son évolution et que le public francais puisse
«TOUT EST A VENDRE»

s»>Comment ne pas Ssouhaiter voir réaparaitre bientdt A la faveur de I’événe-
men_t _les films A peine entrevus pendant cette semaine, pour une longue ex-
clusivité cette fois? Tel est le voeu que nous formulons”...

On comprendrait mal qu’un film aussi remarquable que ,, TOUT EST A rec
DRE” ne parvienne pas au plus tot en séance normale, sur les écr parisiens

dans la plénitude de son

de Wajda autrement qu’en

VEN-'

ans




" Sala ,,Uni-France Film” w czasie konferencji prasow
wej): B. Braunek, B. Tyszkiewicz i B. Brylska.

LES FILMS PRESENTES

PENDANT LA SEMAINE

DU CINEMA POLONAIS
A PARIS

TOUT EST A VENDRE
d’Andrzej Wajda

Przedstawiciele polskiej kinematografii po konferencji prasowej: Beata Tyszkiewicz, znakomita aktorka zna-
na z wielu wspanialych kreacji filmowych; Andrzej Wajda, wybitny rezyser polski, autor filmu: ,, Wszyst-
ko na sprzedaz’. Barbara Brylska i Malgorzata Braunek — reprezentujaca ostatnio film polski w Cannes

LES JOURS DE MATHIEU
de Witold Leszczynski 4

MESSIRE WOLODYJOWSKI

85 - de Jerzy Hoffman
SABLES MOUVANTS
: de Wiladystaw Slesicki

WESTERPLATTE RESISTE...
de Stanislaw Roé6zewicz

W PABYZ“ | Foto: WL SEAWNY Shl

RUGI, kolejny TYDZIEN FIL-

MU POLSKIEGO (pierwszy

odbyt sie w 1961 roku) zorga-

nizowany w ramach Umowy

Kulturalnej  Polsko-Francus-
kiej odby?t sie ostatnio w paryskim kinie
BONAPARTE, W ramach TYGODNIA na
ekranie ukazaly sie nastepujace filmy:
WSZYSTKO NA SPRZEDAZ Andrzeja
Wajdy, ZYWOT MATEUSZA Witolda
Leszczynskiego, PAN WOLODYJOWSKI
Jerzego Hoffmana, RUCHOME PIASKI
Wiladystawa Slesickiego, WESTERPLAT-
TE Stanislawa Roézewicza i JOWITA Ja-
nusza Morgensterna.

W uroczystym wieczorze inauguracyj-
nym wziela udzial delegacja polskiej ki-
nematografii w nastepujacym skladzie:
Jan Zbigniew Pastuszko — dyrektor na-
czelny kinematografii polskiej, Andrzej
Wajda — autor-realizator filmu WSZYST-
KO NA SPRZEDAZ, Beata Tyszkiewicz
— wybitna aktora, wykonawczyni jednej
z glownych rol wyzej wymienionego fil-
mu, Barbara Brylska — odtwoérczyni jed-
nej z r6l w filmie PAN WORLODYJOW-
SKI, Malgorzata Braunek — odtworczyni
gléwnej roli w filmie RUCHOME PIASKI
i prof. Aleksander Jackiewicz — najwy-
bitniejszy polski krytyk filmowy.

Wsréd licznych osobistosci swiata arty-
stycznego, kulturalnego i dyplomatyczne-
go, wypelniajacych sale, znalezli si¢ m. in.
realizatorzy Marcel Carné i Louis Dac-
quin, popularny aktor Gerard Barray,
aktorki, francuskie Claude Jade, Caroline
Cellier i Bulle Ogier, ktore wreczyly
piekne wigzanki kwiatow trzem polskim
aktorkom, dyrektor Telewizji Francuskie]j
p. Francois, byly minister spraw zagra-

. . nicznych Georges Bonnet, ambasadorzy i

F S = 2 przedstawiciele korpusu dyplomatyczne-

Marcel Carné — wybitny realizator filmu francuskiego ,Les Tricheurs”, ,Les Jeunes Loups” (trzeci od" go wielu panstw oraz caly polski korpus
lewej w Srodku) zywo interesowal sie dorobkiem kinematografii polskiej podczas spektakli filmowych dyplomatyczny z chargé d’affaires p. Ste-




. Na pierwszym planie trzy polskie aktorki (od le-
glebi widoczna grupa dziennikarzy francuskich
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»Une semaine du cinéma polonais’ organisée dans
le cadre des accords culturels franco-polonais s’est
déroulée dernierement au Cinéma Bonaparte. a Paris.
Cette manifestation, répondant a la ,,Semaine- du
Cinéma francais’> qui avait eu lieu en mars 1966
a4 Varsovie, a éveillé le plus grand intérét des ciné-
philes francais et du public. Six films ont été pre-
sentés en alternance au cours des quatre séances
quotidiennes qui offraient aux nombreux spectateurs
une sorte de panorama (trés condensé) de la produc-
tion contemporaine polonaise. Une délégation du
Cinéma venue pour la Soirée inaugurale a séjourné
a Paris pendant toute la durée de cette manifesta-
tion, Elle comprenait: ANDRZEJ WAJDA le célébre
réalisateur de ,,Cendre et Diamant”, qui était cette
fois auteur-réalisateur de ,,Tout est a vendre”, BE-
ATA TYSZKIEWICZ la plus populaire comédienne
du Cinéma polonais et la vedette du méme film,
BARBARA BRYLSKA interpréte dans le film ,,Mes-
sire Wolodyjowski’’, MALGORZATA BRAUNEK in-
terpréte de ,,Sables mouvants’”?’, ALEKSANDER JAC-
KIEWICZ écrivain” et critique de cinéma, professeur
a I’Universitté de Varsovie et JAN ZBIGNIEW PA-
STUSZKO Directeur Général de la Cinématographie
Polonaise.

En déhors des projections, une conférence de presse
a été organisée dans les locaux d’UNI-FRANCE FILM
aux Champs Elysées ainsi que plusieures rencontres
avec les cinéastes et les acteurs francais. Une récép-
.tion a I’Ambassade de Pologne a été donnée par le
Conseiller Culturel de I’Ambassade Mr. Jan BABIN-
SKI qui a reuni plusieurs personnalités du monde
artistique.

EONONNINNONNINNONINONONONNONONININ NN N ONONONONONINON NN

fanem Staniszewskim oraz radca kultural-
nym Ambasady p. Janem Babinskim na
czele S .

P. André Holleaux, dyrektor generalny
Osrodka Panstwowego Kinematografii
Francuskiej przywitat polska delegacje, ‘
zgromadzonych gosci i publicznosé krot- L .
kim i serdecznym przemoéwieniem, na Dwie gwiazdy filmu polskiego: Barbara Brylska i Malgorzata Braunek na schodach salonéw Ambasady Polskiej
ktoére odpowiedzial w imieniu delegacji
polskiej p. Jan-Zbigniew Pastuszko.

Film Andrzeja Wajdy WSZYSTKO
na SPRZEDAZ, wyswietlany na wieczo-
rze inauguracyjnym, zostal przyjety
entuzjastycznie.

Poza projekcjami filmow polskich w ki-
nie BONAPARTE odbyla sie w ramach
TYGODNIA FILMU POLSKIEGO konfe-
rencja prasowa z delegacja polska w UNI-
FRANCE FILM oraz cocktail w salonach
Ambasady Polskiej, na ktéorym obecni by-
li liczni przedstawiciele francuskiego
Swiata artystycznego.

Cocktail w salonach Ambasady Polskiej_w Paryzu zgromadzil wiele osobistoSci francuskiego S$wiata arty-
stycznego, przedstawicieli kinematografii polskiej i placowek kulturalnych i dyplomatycznych we Francji

André Holleaux, dyr. gen. OSrodka Panstwowe-
go Kinematografii Francuskiej wita delegaeje
polska i publiczno$é wieczoru inauguracyjnego
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Brzeszcze. Nowe osiedle. Na pierwszym planie Ogrodek Jordanowski —

Reportaz na zamowienie

Jedna =z mnaszych Czytelniczek =z
Lille pani Maria Kociotek zwrdcita
sie do mnas, aby krajowy przedsta-
wiciel ,,Tygodnika Polskiego” od-
wiedzil miejscowos$é Brzeszcze w
Krakowskim Zaglebiu Weglowym i
napisal, co tez w niej stychaé?

AMIETASZ te wy-

sypang ubitym zu-

zlem droge =z cichej

stacyjki Brzeszcze? Po

obu stronach pachna-
cy las, brzozy, deby i sosny, ge-
ste podszycie, ptaki. To ledwie
krok od Oswiecimia — 10 kilo-
metrow, Wiec idziesz ta drogsg,
ziemia elastycznie ugina sie pod
stopami. Az wyjdziesz na boczni-
ce kolejowsa i koto niej — do bra-
my kopalnianej dla pociggéw;
wejscie dla ludzi jest z przeciw-
nej strony. Drzewa odchylajg sie
na boki, wzrok biegnie sze-
rzej.. Nad glowa wozki ko-
lejki powietrznej wiozacej w je-
dng strone wegiel, w druga od-
padkowg skale na halde. Gdy
skrecisz w prawo, wzdluz ogro-
dzenia, po kwadransie jeste$ przy
gtownym wejsciu kopalni, lezgcej
na skraju Brzeszczy. Stamtgd mo-
zna dalej.

— To jak przyszlidcie, przez wie$? —
zapytal kto§ z tutejszych, gdy rozpy-
tywaliSmy o droge w budynku Miej-
skiej Rady Narodowej w Brzeszczach.

Troche w tym okresleniu sentymen-
tu, troche ironii mieszkaic6w miasta
niedawno kreowanego: dawna wies$
Brzeszcze otrzymala prawa osiedla w
roku 1954, miejskie w 1962 r. ,,Wsig”
nazywajg do dzisiaj miejscowi rolni-
czg cze$§¢é miasta. Tak, przeszliSmy
przez nig. Widok nie bardzo pasowal

ASFALT i BOHATERSTWO

do utartych pojeé o wsi. Uliczki asfal-
towane, posesje ogrodzone siatkg; wie-
czorem jasno — peilno latarni zaro-
wych, jarzeniowych czy rteciowych.
Przed domkami ogrédki kwiatowe; a
na samej posesji czesto widok taki:
chalupa jak sie patrzy, drewniana, z
grubych bali poziomo ukladanych na
wegiel, czysto wybielona po wszyst-
kich $cianach albo tez w pasy- pozio-
me miedzy balami, wtedy wapnem
podkolorowanym na zé6itawo lub bile-
kitnawo. Odrzwia domostw formowa-
ne w luk ostry; wszystko jak od wie-
koéw i tradycyjnie. Tylko, ze na tym
samym obejsciu stoi dom murowany,
pietrowy jak willa i widaé, ze wtasnie
sie tu zaraz wilasciciele przenioss.

Bo byla to bardzo stara wie$§ i za-
wsze nalezala do débr kroélewskich. W
roku 1857 przeszla na wlasno$§¢é Habs-
burgéw z Zyweca — tych co wyrabiali
,,arcyksigzece piwo zywieckie”. W' la-
tach 1905—1906  zbudowano tu kopal-
nie wegla kamiennego. Brzeszcze mia-
ly woéweczas okolo 2 tys. mieszkancéw,
230 budynkéw, wiekszo§é drewnianych.

W okresie miedzywojennym Brzesz-
cze znane byly gléwnie z tego, ze tu-
tejsza kopalnia byla jedyng -w Polsce
panstwowg: najpierw panstwo mialo
w niej udzialy, nastepnie odkupilo re-
szte od prywatnych wspbéilwiascicieli.
W tym okresie wydobycie wegla do-
ciggnelo do 2 tys. ton, ludnosé Brzeszezy
wzrosta do prawie 4 tysiecy, budynkéw
w roku bezposrednio poprzedzajgcym
druga wojne Swiatowa bylo 495. Lud-
no$¢é obslugiwal jeden Ilekarz, jedna
byla. szkola powszechna o pelnym pro-
gramie i jedna ,,jednoklaséwka”. We
wsi byl jeden samochéd ,,Opel”, tak
stary, ze gdy wilasciciel jechal nim do
Bielska, grat psul sie po drodze kilka-
krotnie. Byly jeszcze dwa motocykle.
Dwa...

Apteka w Starych Brzeszczach (ponizej) nosi nazwe Marii Bobrzeckiej — ps.

»,Marta”, bohaterki lat okupacji, ktéra pomagala wiezniom

Oswigcimia

Dzigki pracy mieszkancéw powstal obok kopalni piekny rezerwat zieleni —

spluca Brzeszezy” — park pelen kwiatéw i krzewéw (ponizej z prawej)

Na budynku Miejskiej Rady Naro-
dowej wisi herb dzisiejszego miasta
Brzeszcze: orzel na S$lagskim biekitnym
tle — choé to jeszcze wojewoddztwo
krakowskie, na piersiach Orla mlotek
i perlik — symbol gérnictwa oraz trzy
klosy, wspomnienie o wiejskiej prze-
szlosci. Tarcza herbowa miasta ude-
korowana jest Krzyzem Grunwaldu,
najwyzszym odznaczeniem Polski Lu-
dowej. Wreczyl je osobiscie w dniu
16 kwietnia 1967 roku premier Joézef
Cyrankiewicz, ktéry czesto tu zaglada
i niejednego ma osobistego znajome-
go. Sam byl bowiem w okresie wojny
wiezniem Os$Swiecimia i czlonkiem kie-
rownictwa miedzynarodowego ruchu
oporu w tym obozie, za§ Brzeszcze po
bohatersku spelnily swéj obowigzek,

Miasto prezentuje sie jak inne: widaé
stare ploty i nowoczesne zabudowania.
Oplotki znikaja, odrzucane do lamusa
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P. Edward Garstka, wiceprzewodnicza-
¢y Rady Narodowej, redaktor ,,Gazety
Gorniczej” wydawanej w Brzeszczach
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narodowy, niosgc pomoc wiezniom.
Ludnosé uczestmczyla W konsplracn
masowo, najwyzsze odznaczenia pan-
stwowe spotyka sie tu w niejednym
domu, a w sierpniu zeszlego roku w
popularnej biblioteczce ,,Zbéltego Ty-
grysa”, ktoérej tomiki dostaé mozna w
kazdym kiosku z gazetami, wyszla
ksigzka ,,W cieniu krematorium?”. Tam
zna]du]emy nazwiska tych, ktérzy za-
stuzyli sie najbardziej. Oto jedno z
nich — Maria Bobrzecka. Przed wojna
byla wlascicielkg apteki, w czasie oku-
pacji pracowala w niej u niemieckie-
go ,,wilasciciela” — rabusia. Cale paki
leké6w wynosila sprzed nosa Niemeca
i przesylala do obozu. Zmarla w 1956
roku, udekorowana po wojnie Krzy-

zem Komandorskim Orderu Odrodze-

nia Polski. Dzi§ apteka w Brzeszczach
nosi na pamiagtke jej imie. A Krzyz
Grunwaldu za pomoc wiezniom otrzy-
maly woéwcezas tylko trzy miasta w
Polsce: Krakéw, Oswiecim i Brzeszcze.

Ale range miasta dostaly Brzeszcze
nie za dawne zaslugi, lecz za dzien dzi-
siejszy. PrzejdZmy wiec ulicami i ro-
zejrzyjmy sie.

Na péinocno-wschodnim skraju mia-
sta zwirowany plac, na nim dwie ta-
blice: peron 1, peron 2. Na kazdej kil-
kanasScie nazw. wsi okolicznych. Stad
codziennie autobusy bezplatnie odwo-
zg ludzi do pracy i tu ich po pracy
przywozg. Wprawdzie Brzeszcze maja
juz ponad 11 tysiecy mieszkancoéw, a
kopalnia zatrudnia pieé i pél, ale nie
wszyscy pracujg na miejscu. Niekt6-
rych pocigga wielka chemia w zakla-
dach o$Swiecimskich i e¢i z Brzeszczy
jada- do pracy autobusami miejskimi
po asfaltowych ulicach i szosie albo
tez kolejg ze stacji Jawiszowice. Wias-
nie z tej, bo ku utrapieniu ojcéw
Brzeszczy w sam S$rodek miasta wcho-
dzi waski pasek ziemi przynalezny do
. gminy Jawiszowice i dlatego ,,central-
na’” stacja nosi taka nazwe, bo na ja-
wiszowickim gruncie stoi, a stacja
Brzeszcze jest poza miastem, w lesie.
Za$§ asfaltowanych ulic jest 6 km. Jest
40 km sieci wodociggowej, 10 km ka-
nalizacji zbudowanej calkowicie w
Polsce Ludowej, jest gaz, na ulicach
Swieci 400 latarn elektrycznych, nie
ma ani jednego domu nie zelektryfiko-
wanego.

Wiec chodnikiem z betonu, obok as-
faltowej jezdni, pédjdziemy przed sie-
bie. Naprzeciwko dyrekcji kopalni, da-
jacej obecnie wydobycie 6000 ton —
park. To jest miejsce, gdzie kiedy$§
byly dyrekcyjne korty tenisowe. Miesz_

kancy sami zasadzili tu. drzewa, za-
siali kwiaty i zréwnali alejki. Dzis§
chodza na spacer w§érdéd zieleni, wy-

poczywaja na tawkach, patrzg na sto-
jacy w_parku pommk bohateréw tej
ziemi. Bo o przeszlo$ei trudno zapom-
nie¢ tym bardziej, ze w kopalni pod-
czas wojny miescilo sie jedno z ,ko-
mand’” obozu, pracowali tu wieznio-
wie. A w dniu wyzwolenia ludzie
wprost wyrywali sobie z rak ocalo-
nych, karmili ich i odziewali, leczyli
w napredce zorganizowanym szpitalu.
Dlatego «w -gabinecie- przewodniczgcego
Miejskiej Rady Narodowej wisi dy-
plom zlotej, honorowej odznaki Pol-
skiego Czerwonego Krzyza, nadanej
miastu za te wlasnie dzialalno$é.
Park oddziela ulica od terenu ko-
palni. Nie poznalby$s jej chyba. O
dwoéch szybach sprzed pierwszej woj-
ny dzi§ tutejsi moéwiag z lekcewaze-
niem: ,,szybiki’”’. Funkcjonuja do dzis§,
ale gruntownie przebudowane i znacz-
nie glebsze. W okresie miedzywojen-

nym przybyly jeszcze dwa. Dzi§ za$
,,Brzeszcze” to wlasciwie dwie kopal-
nie pod wspélng dyrekcjg. Wiec na
terenie giléwnym stoja liezne ruszto-
wania, co§ stale rozbudowuje sie:
oSrodek szkolenia zawodowego goérni-
kéw z zasadniczg szkolg zawodowsg i
technikum gérniczym, kopalniany o$-
rodek zdrowia itd.

Miedzy parkiem i budynkiem Rady
Narodowej lezy rolnicza cze$§é miasta,
ale za kilka lat znikng do szczetu $la-
dy dawnej wsi, co krok nowe budow-
nictwo, wykonczone domki, jeszcze
czerwone mury, fundamenty. Dla tej
czeSci Brzeszczy wybudowano kosztem
2 mln zt co$, co wiadze - miejscowe
skromnie nazywaja ,,remizg”’. Remiza
to tam i jest, na parterze, ale budy-
nek nazywa sie oficjalnie Domem
Strazy Pozarnej, ma jedng duzg i je-
dna malg sale widowiskowg, mnéstwo
pokoi i w ogéle jest domem kultury
dla tej czeSci miasta. Bo bedzie i dru-
gi budujgcy sie kosztem 7 mln zt dom
kultury dla osiedla.

Stowo ,,0siedle” wszyscy tu moéwia
tak, jakby pisalo sie z wielkiej litetry.
I chyba stusznie. To sg te Brzeszcze,
o ktérych i pomyS$le¢ bylo trudno
przed wojng. To juz nowoczesne mia-
sto. Nie dlatego, ze po drodze do nie-
go mijamy wykonczang wiasnie Szko-
le¢ Tysigclecia, taka, zeby sie jej War-
szawa nie powstydzila. Towarzyszacy
nam sekretarz Rady moéwi smetnie:

— A chcialem sie zalozyé¢, ze na 1
wrzesnia nie zdazg. Cala rade bym
upit, bo ja nie pije.

Rzeczywiscie na otwarcie roku szkol-
nego nie zdazono budynku wykon-
czyé, zajecia w niej zaczng sie w paz-
dzierniku. Ale tu jest to wielkie
zmartwienie: jest jeszcze na osiedlu
druga Tysigclatka, mniejsza — sg czte-
ry przedszkola, ale przez jeden mie-
sigc dzieci beda sie tloczyé w przed-
wojennym budynku. ObySmy wigk-
szych zmartwieh nie mieli! Bo w su-
mie Brzeszcze majg przeciez cztery
szkoly. Do tego: dwa kina, dwa oS§-
rodki zdrowia (liczgc i kopalniany, z
ktérego czeSciowo korzysta ludnos¢)
zatrudniajace 21 lekarzy.

W osiedlu mieszka ponad 5000 lu-
dzi, tam wlasnie buduje sie¢ nowy dom
kultury, nowy basen przy stadionie
sportowym, 38 jasnych, nowoczesnych
blokéw wybudowala Rada Narodowa
z funduszé6w komunalnych. Budujg sie
ludzie takze i prywatnie; w okresie
od 1945 do 1969 powstalo 565 nowych
budynkéw indywidualnych, wiecej niz
cale Brzeszcze liczyly przed wojnag.
Gdy zliczyé wszystko wraz z dzielnica
domkoéw jednorodzinnych prywatnych,

wybudowanych indywidualnie oraz
przez spoéldzielnie mieszkaniowsg ,,Wi-
sta” — Brzeszcze liczg dzi§ razem 1090
doméw. :

A budujg nie tylko u siebie, ale i

o pareset kilometréw dalej. W Pola-
nicy-Zdroju kopalnia wybudowata dom
wezasé6w rodzinnych na 198 miejse, w
Kolobrzegu osrodek sanatoryjny na 200
i kolonie dla dzieci w _Rycerce na
400 miejsc. Rzadne, zamozne miasto.
Nikt stad nie musi wyjezdzaé za chle-

bem, sa tacy, co po wojnie tu powré-

-

ki do Francji.

operacje bankowe

macyjne.

23, rue Taithout — PARIS IX-éme
Tél. 824-42-02 Métro: Chaussée d‘Antin

BANK POLSKA KASA OPIEKI S.A.

B Udziela wszelkich informacji osobiscie, telefonicznie i odpowiada
na zapytania listowne.

Przyjmuje zlecenia z FRANCJI do POLSKI na towary PKO oraz pie-
niqdze jako pomoc i dary dla rodzin i znajomych w Polsce. Dostawa
towaréw i gotéwki nastepuje wprost do domu adresata.

Przekazuje wplaty na koszty podrézy dla oséb zaproszonych z Pols-
Przyjmuje wkiady na oproc

Na zqdanie wysylamy nasze prospekty, cenniki | materialy' infor-

Bardzo niskie koszty, szybka i wykwalifikowana obstuga

oraz ia wszelkie inne

BANK PKO S.A.
> 23, rue Taitbout, PARIS IX-2me

Nowoczesne osiedle mieszkaniowe jest

cili; sg i tacy, ktérzy bodaj na wa-
kacje tu z zagranicy przyjezdzajg. Bo
w Brzeszczach chce sie mieszkaé i zyé.

Czas na autobus do O$wiecimia. Od-
prowadza nas jeden z radnych miej-
skich. Ostatnie informacje na przy-
stanku: -

— Co bedzie z kopalnig?

— Jest rozwojowa, jeszcze popracu-
je kilkadziesiqt lat.

Dwa lata temu otrzymala tytul przo-
downika pracy. Caila!
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wybudowane na b. terenach wiejskich

— A ludzie? Jak zyja,
rabiajg?

jak sie do-

— Co wam powiedzieé? Jedna tylko
liczba: samochodéw osobowych maja
ludzie 250.

Autobus rusza, z przystanku jeszcze
dolatuja stowa:

— Motocykli to mawet nie liczymy!

Tekst: Jan CIESZYN
Zdjecia: Elzbieta TEJCHMAN

Cmentarz miejscowy znajduje .sie na skraju lasku — z dala od miasta

dze

r’z_/bka

PANIE REDAKTORZE!

Gdzie$§ w pierwszych dniach sierp-
nia kazdego wieczoru jagt sie pod mna-
szq ,uliczkq” (czyli furtka, u mas mna
Nordzie tak sie méwi) pokazywaé pies.
Mtody, czarno-bialy, -a chudy jak
szeczapa. Poniewaz zaraz ma poczatku
zauwazytem, zZe ma on zatozZona mna
szyi obroze, wiec przypuszczatem, ze
zwial szczeniak z macierzystego pod-
worka ¢ usilnie staralem sie wbi¢ mu
do tba, z2e winien przestaé tak (jak
to sie u mnas méwi) ,labzdykowacé”,
czyli wilbczyé sie po kolonii, 1 co
predzej wrébei¢ do swego prawowite—
go pana. ,,Wyno$ mi sie stqd, pékim do-
bry! moéwitem. Czego chcesz?
Toé przecie widzisz, Ze mam juz jed-
nego pleska i ze z wustug twoich ko-
rzystaé mnie potrzebuje! Ruszaj sobie
na cztery wiatry!” Jako 2Ze mnie mia-
iem pojecia, czy odebrat on wycho-
wanie w jezyku polskim czy tez fran-
cuskim, przemowe te wyglaszatem don
zaréwno po polsku, jak tez i w prze-
kiadzie francuskim. Sqdze, Ze chowat
sie wsréd Polakéw, a sqdze tak dla-
tego, zZe ilekroé mnazywalem go ,pie-
ronem sakramenckim?”, tylekroé psisko
bralo ogon pod siebie i trwozliwie
zaczynalo sie cofaé. Cofal sie, ale ma-
zajutrz znowu pojawiat sie pod ,ulicz-
kq” i skamial ma mowo. Pigtego dnia
przylazt taki 2zmizerowany, taki juz
wychudzony. 2e nie mialem serca go
wyzywaé. Wynzoslem mu w misce tro-
che z2upy i zaczglem go po staremu
— ale bardzo lagodnie — mnamawiaé,

Jakim jest sie dla
2wierzgt, takim
Jest sie i dla ludzi

Zeby jednak wréeil do domu. Kiedy
skonczylem swojqg pogadanke, spojrzat
na mnie tak, jakby mi chcial powie-
dzieé: ,Czy ty mnie masz serca, czto-
wieku? Czy nie rozumiesz, Ze ja mnie
wiem, gdzie sie podziaé¢?” Co mialem
robié? Zrobilo mi sie psiaka Zal i wpu-
$citem go ma podwdérko. Obawiaiem
sie, 2e masz stary Bobik mozZe nie bydé
nieproszonemu kumplowi rad, ale Bo-
bik przyjat go mnadspodziewanie do-
brze.

Na drugi dzien zaraz z rana poszed-
iem ma merostwo i zameldowalem, Ze
daltem przytulek walesajgcemu sie po
ulicy glodnemu psiakowi =z obrozq.
,»MozZe on wuciekt od swojego pana?” —
sugerowatem. Ale wrzednicy w2ru-
szyli ma to ramionami: ,To malo
prawdopodobne — powiedzieli. — Wy-
glada raczej ma to, Ze jego wilasciciel
pojechat ma wakacje i wypuscit go na
ulice pozostawiajge wlasnemu loso-
wi. Takich opuszczonych  pséw walesa
sie w okresie wakacji po ulicach wiel-
ka moc. Jak tez ludzie moga byé tak
okrutni i tak glupi, tak idiotycznie
beztroscy? Przeciez taki pies mozZe sie
wiciec...”

Psiak zostal u mas w domu. Ponie-
waz przyszedi do mas umorusany jak
nieboskie stworzenie, wiec nazwalismy
go Morusem.

Dokoriczenie na str. 18 _J
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UNITE ET ACITON

PARMI LA

Au IV-éme Congrés de U'Union des
Combattants pour la Liberté et la Dé-
mocratie (ZBoWiD), outre les délégués
de toute la Pologne, ont participé 45
délégués étrangers représentant diver-
ses organisations européennes d’an-

ciens combattants, de France en parti-

culier.

Plusieurs d’entre eux, Messieurs
Aimé Buix, Georges Toulza, Edmond
Calmettes et Toujas ont bien wvoulu
pour la ,SEMAINE POLONAISE”
partager leurs impressions des débats
de ce Congres.

MONSIEUR AIME BUIX, membre
du Bureau National de UAssociation
Républicaine des Anciens Combattants
et Victimes de Guerre, a déclaré:

— Tout d’abord, je dois dire que j’ai
été frappé par le caractére grandiose
du IV-éme Congrés de la ZBoWiD,
qui se tenait dans cette trés belle salle
des congrés du Palais de la Culture et
de la Science a Viarsovie, ainsi que par
I'importance de cette organisation qui
unit- tous les anciens combattants,
quel que soit le lieu de leur partici-
pation a la lutte et leurs horizons.

Deux questions importantes ont do-
miné, selon moi, les débats de ce Con-
grés. D’'une part lunité qui s’est ma-
nifestée dans toutes les interventions
des délégués tant de province que de

JEUNESSE

la capitale et, d’autre part, le travail
avec les jeunes afin qu’ils perpétuent
le souvenir des combats pour la libé-
ration nationale et sociale de leurs
péres. Cette derniére tache que se po-
sent les anciens combattants et parti-
sans polonais témoigne de leurs senti-
ments patriotiques. Je pense qu’il est
bon que les jeunes, en dehors de la
musique, des sports, etc., s’intéressent
aussi au passé, somme toute récent, au
cours duquel ’existence de nations en-
tieres fut menacée, et cela pour qu’ils
puissent mieux construire l'avenir.

— A Ulissue du IV-éme Congrés de
la ZBoWiD wvous avez assisté a linau-
guration sur lVancien emplacement du
camp de concentration de Majdanek
d’un monument aux victimes du na-
zisme. Quelle impression en remportez

vous?

— La aussi c’est le caractére gran-
diose de cette manifestation qui m’a
frappé, non seulement du fait de la
présence des dirigeants de I'Etat et de
la ZBoWiD, mais ¢également par la
participation massive des habitants
que j¢value & plus de cent mille per-
sonnes, parmi lesquelles on remarquait
beaucoup de jeunes. C’est 1a une chose
trés réconfortante de wvoir- qu’en Po-
logne les jeunes manifestent: en si
grand nombre contre la guerre. Si dans

chaque pays la jeunesse manifestait
de la sorte, je crois qu’il serait impos-
sible que se répétent a l'avenir les
horreurs que nous avons connues.

— C’est la premiére fois que vOUS
étes en Pologne, @ Varsovie?

— Oui, et je me souviens, comme
d’ailleurs tous mes camarades de com-
bat, combien Varsovie avait souffert
durant les hostilités, qu’elle avait été
rasée. Il n’y a plus aujourd’hui, heu-
reusement, de traces des destructions.
C’est une trés belle ville, moderne, qui
a conservié dans ses quartiers anciens
son caractére historique. Ceci est a
I’honneur de la capitale et de toute la
nation qui, malgré les besoins urgents
dans d’autres domaines, a su consentir
un effort supplémentaire pour rebéatir
son patrimoine si sauvagement dé-
truit par l'occupant nazi.

Je suis moi-méme président d’une
société locale d’archéologie et de
souvenirs du passé, donc je connais le
prix de semblables entreprises, et je
suis en admiration devant tout ce qui
a été fait a Varsovie, que des sommes
certainement considérables ont été
destinées a la reconstruction de ces
immeubles dans leur aspect ancien.

— Ou en sont les relations entre
I’Association que wvous représentez et
la ZBoWiD?

— Elles sont trés bonnes. Nous
échangeons trés souvent des déléga-
tions et prochainement nous aurons
T’occasion de recevoir en France des
représentants de la ZBoWiD a notre
Congrés national qui se déroulera a
Nice au mois d’octobre de cette année.

* * *

26 pazdziernika 1969 r.

MONSIEUR GEORGES TOULZA qui
représente également la méme associa-
tion a ajouté pour sa part:

— Pour moi aussi ce qui m’a paru
le plus important a ce Congrés c’est,
tout d’abord, le probléme de l'unité
réalisée au sein de la ZBoWiD. Nous
regrettons d’ailleurs en France d’avoir
cette multiplicité d’associations. Je
considére donc .pour ma part que
T'unité qui s’est réalisée en Pologne
est un acte de cohésion du monde des
anciens combattants. Il est bien évi-
dent que lorsqu’il y a une grande as-
sociation, qui d’ailleurs est composée
de divers courants de pensée, d’hom-
mes qui ont combattu sur tous les
fronts de Pologne et hors de Pologne,
cela ne peut étre que bénéfique pour
une action efficace dans la réalisation
des taches futures qui se poseront a la
nation, et dans ce sens cette unité est
également favorable pour entretenir
I’ensemble de la jeunesse sur les per-
spectives qui leur sont offertes en
Pologne. Si l’accent a été porté trés
longuement au Congrés a ce probléme
de la jeunesse je considére que c’est
trés important. En effet, trop souvent

les générations passent et oublient les

sacrifices et les jours glorieux de
leurs ainés, et c’est dans la mesure ou
I’on insiste, ou I’éducation est faite sur
ce passé récent, que ’on pourra ame-
ner cette jeunesse a une certaine ré-
flexion quant a l’avenir, quant aux
dangers qui menaceraient la paix si
demain, eux aussi, se désintéressaient
de ces problémes.

Je considére donc qu’il est bien que
ce Congreés de la ZBoWiD ait fait une
trés large place & la jeunesse et je
souhaiterai, pour ma part, que dans
tous les pays on en fasse autant.

LA LICENCE DE LA BINAZINE
ACHETEE PAR LA FRANCE

La Binazine, médicament polonais
qui donne de trés bons résultats dans
les cas d’hypertension, gagne le monde.
Elle est I'oeuvre des recherches du
profegseur S. Binecki de la Faculté de
Medecine de Varsovie et du groupe de
savants qu’il dirige. Sa production est
réalisée par les Etablissements ,,Polfa”
de Pabianice, prés de Eo6dzZ.

La licence de la Binazine a - été
achetée derniérement par deux éta-

blissements pharmaceutiques impor-
tants: Jean Roy-Freyssinge a Paris et
Leo Pharmaceutical Product Ltd de
Copenhague.

La Binazine ainsi que la méthode de
sa production sont protégées par une
patente étendue a dix pays, entre
autres, aux USA, a la Grande-Bre-
tagne, a la Suisse, au Japon et au Ca-
nada.

. »AVOIR VINGT ANS A VARSOVIE”
— DE R. BRATNY EDITE EN FRANCAIS

Les Editions parisiennes GALLIMARD
viennent de publier le livre de Roman
Bratny intitulé: , Avoir vingt ans a
Varsovie”. C’est déja la 19-éme  tra-
duction de ce livre paru précédem-

ment, entre autres, en versions italien-

bulgare et tchécoslo-

ne, allemande,
vaque.

Le plus nécent roman de R. Bratny
qui s’intitule: ,,Les trois en droite ligne”
parait dernierement en feuilletons dans
I’hebdomadaire ,,Kultura”.

VISITE AU PAYS DES POLONAIS
RESIDANT A I’ETRANGER

L’année 1969 a connu et connait de
nombreuses visites au pays des aieux
de Polonais résidant a I’étranger. Cet
intérét de leur part est da a divers
anniversaires célébrés en 1969: le
25-éme anniversaire de la Pologne po-
pulaire, le 25-éme anniversaire de
I’'insurrection varsovienne et le 30-éme
anniversaire de l’'attaque hitlérienne
contre la Pologne, commémoré de l-er
septembre.

Plusieurs dizaines de milliers de Po-

lonais résidant a l’étranger ont visité
la Pologne jusqu’au 10 aout de cette an-
née. Ainsi, plus de 100 excursions ont
été organisées par des agences de
voyage et il faut s’attendre encore a la
venue de 30 groupes de touristes. Les
plus nombreux ont été les Polonais
résidant aux Etats-Unis, au Canada,
en France, en RFA, au Danemark et
en Belgique.

Environ 2.000 Polonais venant de 18
pays du monde ont participé a diver-

ses cérémonies liées au 25-éme anni-
versaire de la Pologne populaire,
Nombre d’entre eux étaient des anciens
combattants de la II Guerre mondiale
venus de Grande-Bretagne, de France,
de Belgique et de Hollande, des mili-

tants d’organisations de polonais, des
artistes, journalistes, savants d’origine
polonaise — invités par 1’Association
de Liaison avec les Polonais Résidants

a I’Etranger ,,Polonia”.

CONFERENCE ,,PUGWASH” EN DECEMBRE
A CRACOVIE

Le professeur Ignacy Malecki, prési-
dent du Comité polonais ,,Pugwash”, a
annoncé que cette année la Pologne
sera I’h6te d’une importante conféren-
ce de ce mouvement international de
savants en faveur d’une utilisation pa-
cifique" des acquisitions de la science
et de la technique, initié en 1945 par
I’appel du célébre philosophe britanni-
que Bertrand Russell.

Cette conférence qui se tiendra en
décembre a Cracovie doit se pencher
sur les problémes du contrdle des
armements et du désarmement, des zo-
nes démilitarisées, sur 1les questions

des relations entre les Etats et de l’in-
fluence des pactes militaires sur 1’état
de sécurité en Europe.

-150.000 TOURISTES ETRANGERS
A ZARKOPANE

L.a capitale polonaise des sports
d’hiver, Zakopane, connait aussi en été
une affluence record de touristes
étrangers qui étaient 150.000 au cours
de la saison estivale 1969, c’est-a-dire

un peu moins que durant toute I’année
derniére. Jusqu’a la fin de I’année Za-
kopane s’attend 4 recevoir encore
70.000 touristes étrangers.

> CWWC‘;

LES ETUDIANTS ETRANGERS EN POLOGN E

2792 étudiants étrangers venant de
80 pays du monde ont poursuivi leurs
études en Pologne au cours de l’année
universitaire 1968/1969. Prés de 80%
d’entre eux bénéficiaient de bourses
accordées soit par le gouvernement po-
lonais, soit par des organisations telles
que I’Association des Etudiants Polo-
nais ou le Conseil Central des Syndi-
cats de Pologne.

Sur ce nombre 1320 étudiants pro-

venaient des pays socialistes, 1265 des
pays en voie de développement et 115
des pays capitalistes. Par ailleurs, I’'on
comptait 92 étudiants, fils et filles de
ressortissants polonais résidant a 1’é-
tranger.

Les disciplines qui attiraient le plus
les étudiants étrangers sont: la philo-
logie polonaise, 1’économie, la socio-
logie et les mathématiques.
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Mecz pilkarski pomiedzy Vojvodina z Nowego Sadu (Jugo-

slawia) a Gwardia (Warszawa)

o Puchar Miast Targowych

NA POLMETKU SEZONU

Polscy pilkarze znalezli sie
w bardzo waznym dla siebie
momencie: rozgrywki pierw-
szej, Jjesiennej rundy ligowej
weszly w decydujace stadium,
tocza sie pierwsze mecze wW

réznego rodzaju Pucharach
Europy, a wreszcie — i to
rzecz najwazniejsza — w cig-

gu dwoch miesiecy rozegraé
trzeba pozostale jeszcze spot-
kania eliminacyjne do mi-
strzostw - §wiata. Pozostaly co
prawda tylko dwa, z Luksem-
burgiem i Bulgarig, ale jak-
ze wazne. Jezeli Polacy chea
sie za rok znalezé w Meksy-
ku, muszg oba te mecze wy-
gra¢. Niestety poczatek roz-
grywek nie byl dla nich las-
kawy 1 zeby awans uzyskaé,
z niepokojem beda czekaé¢ na
wynik spotkania Holandia —
Bulgaria. Jezeli - Holendrzy
zwycieza, sytuacja tak sie u-
lozy, ze konieczne bedzie ro-
zegranie dodatkowych spot-
kan eliminacyjnych na neu-
tralnym terenie. No, ale do
tego potrzebne jest zwycie-
stwo Holandii...

Znacznie lepiej wiedzie sie
polskim pitkarzom w Pucha-
rach Europy. W PE mistrzéw
krajowych Legia Warszawa w
pierwszej rundzie wylosowata
rumunska druzyne UTA z
Arad. Zesp6l ten od wielu lat
nie przegral na wiasnym bo-
isku ani jednego meczu. Na-
wet remisy nalezaly tam do
rzadkoSci. Legia z druzyna
rumunsks wygrala. Wynik nie
byl wysoki, tylko 2 :1, ale
Sswiadczyl o dobrej formie fi-
zycznej i dyspozycji psychicz-
nej warszawiakéw. Rewanz

rozegrany na Stadionie Woj-
ska Polskiego zakonczytl sie
formalng kanonada na bram-
ke Rumunoéow. Az oSmiu
bramkami ulegli gos$cie, a Le-
gia awansowala do nastepnej
rundy, w ktérej wylosowala
znang francuska druzyne St.
Etienne. i

Nie mozna powiedzieé, zeby
warszawiacy ucieszyli sie z
tego losowania. Kapitan ze-
spotu ,,Kici” Brychczy powie-
dzial mi wprost:

— A to ci pech. W drugiej
rundzie rozgrywek o Puchar Eu-
ropy jest. co najmniej osiem ze-
spoléw, z ktorymi mielibySmy
doS§é latwa przeprawe. Tymcza-
sem natrafiliSmy na jedna z naj-
lepszych druzyn Europy. W do-
datku pierwszy mecz gramy W
Warszawie, a drugi u naszych
przeciwnikdéw, podczas gdy zaw-
sze jest lepiej rewanz mie¢ na
wlasnym boisku.

Do sié6w Brychczego mozna
tylko dodaé, ze druzyna St.
Etienne cieszy sie w Polsce
dobrg marka. Nic dziwnego,
przeciez w pierwszej rundzie
rozgrywek o PE wyelimino-
wala mistrza NRF Bayern

Monachium przegrywajac u
niego 2:0, a zwyciezajge u
siebie 3:0. I to jest jeszcze

jeden pow6d, dlaczego pilka-
rze Legii nie sa zbytnio ucie-
szeni losowaniem.

Go6rnik Zabrze uczestniczy
w rozgrywkach o Puchar Zdo-
bywcoéw Pucharéow. W pierw-
szej rundzie rozgrywek - za-
brscy goérnicy zremisowali w
Atenach z Olimpiakosem 2 : 2,

s towali

a nastepnie wygrali u siebie
5 : 0. Wywalczyli wiee awans
w réwnie imponujgcym stylu
jak i warszawska Legia.
Losowanie kolejnego prze-
ciwnika nie bylo dla Gornika
szczeSliwe. Zostal nim jeden
Z najsilniejszyeh zespolow,
uczestniczgcych W TIozgryw-
kaech o Puchar Zdobywcow
Pucharéw, znany w Europie
szkocki = Glasgow  ‘Rangers.
Gornik Zabrze jest jednak w
lepszej sytuacji niz Legia, po-
niewaz pierwsze spotkanie ro-
zegra u swych przeciwnikow,
a dopiero mecz rewanzowy
na wilasnym boisku. Stanistaw
Oslizlo, ktéry po diuzszej nie-
obecnosSci w zespole wskutek

kontuzji dochodzi ponownie
do formy, powiedziat krétko
przedstawicielowi jednej A
gazet:

— Glasgow Rangers s3 trudniej-
szymi przeciwnikami niz przed
dwoma laty Manchester United.

ESIENNEGO

Oba spotkania: Legia — St.
Etienne i Glasgow Rangers
rozegrane zostang w S§rode, 12
listopada, a mecze rewanzowe
réwniez w $rode, 26 listopada.

W rozgrywkach o Puchar
Miast Targowych uczestniczag
dwa zespoly polskie: Ruch
Chorzéw i Gwardia Warsza-
wa. W pierwszej rundzie cho-
rzowski Ruch przyprawial
swych kibico6w o palpitacje
serca. A% inauguracyjnym
spotkaniu ze Sportklubem
Wieden przegrat on w nad-
dunajskiej stolicy dos§é wy-
soko 2:4.i malo kto przy-
puszczal, ze jest w stanie od-
robi¢ te strate. U siebie jed-
nak chorzowianie zaprezen-—
sie doskonale, ZWY—
ciezajagc az 4:1, co oczywis-
cie dalo im awans do nastep-
nej rundy. Gwardia Warsza-
wa wylosowata Vojvodine
Novi Sad. U Jugoslowian war-
szawiacy uzyskali wynik nie-
rozstrzygniety 1 :1, natomiast
na wilasnym boisku wygrali
1:0. W ten spos6b wszystkie
cztery polskie druzyny zwy-
ciesko przeszly pierwszg run-
de rozgrywek pucharowych.

Obie druzyny polskie, uczestni-
czace  w rozgrywkach o Puchar
Miast Targowych nie mialy wiel-
kiego szczeScia w losowaniu, oO-
trzymujac bardzo silnych przeciw-
nikéw. Gwardia Warszawa roze-
gra dwa spotkania z czolowym
zespolem Szkocji Dunfermline FC,
natomiast Ruch Chorzéw wyloso-
wat Ajaxa Amsterdam. Obie
druzyny nie potrzebuja specjal-
nych rekomendacji, znane sa bo-

wiem kibicom pilkarskim wszyst-
kich krajow europejskich, a tak-
ze zamorskich. Dunfermline jest
aktualnie liderem 1ligi szkockiej,
a w jego szeregach gra reprezen-
tant Szkocji Mcl.ean, prowadzacy
w tabeli strzelcow 1ligi szkockiej.
W I rundzie rozgrywek PMT pii-
karze Dunfermline wyeliminowa-
1i znang druzyne francuska Bor-
deaux przegrywajac na wyjezdzie
0:2 i wygrywajac u siebie 4 :0.

Roéwniez i Ajax nie wyma-
ga specjalnej rekomendacji.
Zesp6l ten stanowi trzon re-
prezentacji Holandii, a wsS$réd
nich jest wspanialy napastnik
Cruijf. Ajax w I rundzie wy-
gral u siebie z zachodnionie-
mieckim Hannover 86 3:0 i
przegral na wyjezdzie 1:2.

Mecze II rundy PMT maja
byé rozegrane do 26 listopa-
da br.

Mecze pucharowe pasjonuja
milo$niké6w pilki ‘noznej W
Polsce. Jest to oczywiste.
Przeciez kazdy chce zobaczyé
na wiasne oczy, jak jego pu-
pilkowie zwyciezajg
niczne druzyny. Ale najwie-
cej gorgcych dyskusji wywo-

tuja spotkania ligowe. Wy-
niki spotkan majg nawet
wplyw na produkcje. Ostat-

nio na. przyklad powazne
zmartwienie ma kierownictwo
kopalni Szombierki, gdyz wy-
dajnos¢ zalogi w poniedzial-
ki bardzo spadia i plany pro-
dukcyjne w tym dniu wyko-

Spoka.nie

nywane sa z wielkg trudnos$-
cig. Przyczyna tego sa poraz-
ki pitkarskiej druzyny Szom-
bierek, ktéra od pewnego cza-
su znajduje sie na dole tabe-
1i ligowej, w strefie =zagro-
zonej spadkiem. Gornicy, kto-
rzy tlumnie przychodza na
‘mecze swojej druzyny, w po-
niedzialek jeszcze goraco dy-

zagra- .

pomiqdzy Gérnikiem
(Ateny). Interweniuje bramkarz grecki.

pacifiques,
les poétes ne prisent guére la
vie militaire, J’ai lu quelque
part qu’a I’époque. ou il fai-
sait son service militaire, le
poéte polonais Konstanty Ilde-

Gens doux et

fons Galczynski (1908—1953),
aurait dit a un “officier;, qui
lui demandait ce qu’est un
fusil guw’un fusil est un in-
strument inventé par le Dé-
mon. Je ne pense pas que cet-
te réponse, pourtant peu ba-
nale, ait satisfait l’officier. Il
Yy a méme gros a parier que
le pauvre Constantin — Ilde-
phonse a fait un peu de téle.
vous ne croyez pas?
Pourquoi est-ce que je parle
de cela? C’est parce que l'une
de mes copines vient de pas-
ser son permis de conduire et
que j’ai médité sur le problé-
me de la voiture. Ou est le

L°AUTOMOBILE

rapport entre la voiture et le
poéte Konstanty Ildefons Gal-
czynski? Eh bien, il se trouve
que pour ce qui me concerne,
j’incline parfois a regarder
la voiture comme l’instrument
du Démon.

Un écrivain- francais con-
temporain, Roland Barthes,
dit que ,,J’automobile est
aujourd’hui 1’équivalent assez
exact des grandes cathédrales
gothiques (...) une grande
création d’époque (...) consom-
mée dans son image, sinon
dans son usage, par un peuple
entier qui s’approprie en elle
un objet parfaitement magi-
que”. Que la voiture soit a
nos yeux un objet magique,
cela me parait inconstestable.
Consciemment ou non, I’hom-
me d’aujourd’hui se comporte
comme s’il était persuadée
que la possession d’une voi-
ture l’ennoblit et 1lui donne
tous les  droits. Pour  peu
qu’il soit installé au volant
d’une malheureuse 2 CV d’oc-
casion, le premier péquenot

venu a tendance a se prendre
pour un nouveau Napoléon.
Le monde lui appartient, il
tient tous les piétons pour de
sombres crétins et tous les
autres automobilistes pour ses
ennemis personnels. Pour peu
qu’a force ' de jetner elle
réussisse a acquérir une
,,Déesse”, la premiére patate
venue se met tout de suite a
croire qu’elle tient Dieu par
les pieds. Certains automobi-

listes sont infiniment plus
soigneux de leurs voitures
que de leurs corps et -vont

méme jusqu’a leur donner des
prénoms (Mais j’ai aussi oui
dire que si, d’une facon géné-

rale, les femmes conduisent
autrement mieux que les
hommes, c’est pour cette

raison que cet étre pétri de
bonté qu’est la femme est
-tout aussi délicat envers sa
voifure qu’il I'est a l’endroit
de son mari, tandis que ces
brutes d’hommes ne se font
aucun scrupule de traiter
leurs voitures tout aussi

mal

qu’ils font pour leurs fem-
mes...).

Mais ce n’est évidemment
pas parce qu’elle est regardée
comme un objet magique que
j’incline a voir dans la voiture
I'instrument du Démon. Non,
si je dis cela, c’est surtout a
cause des accidents de 1la
route. Bien que nous soyons

en temps de paix, chaque
week-end, comme on dit en
bon franglais, — chaque

week-end, les routes de Fran-
ce, de Navarre et de tous les
pays industrialisés se jonchent
de morts et de blessés. Clest
cela 1le résultat du progrés

technique. Des morts, des
blessés, des veuves, des
orphelins. N’est-ce pas para-

doxal? Tout se passe comme
si chaque samedi et chaque
dimanche 18 pays était envahi
par de nouvelles Grandes
Compagnies. Quand verrons-
nous enfin surgir le nouveau
Duguesclin qui nous en débar-
rassera?

Dokoriczenie na str. 16

Legia (Warszawa) — UTA
(Rumunia). Wynik meczu 8:0

skutuja w przodkach, na pod-
szybiach i innych zakamar-
kach kopalni, nad tym, czy
mecz byl do wygrania czy
tez nie. Najbardziej atakowa-
ni sg oczywiScie piltkarze
druzyny ligowej, ktérzy pro-
szg o przydzial pracy w naj-
odleglejszych przodkach i
na Scianach, gdzie jest nie-
liczna zaloga.

Mamy nadzieje, Ze W nastep-
nych meczach Szombierki popra-
wia sie, natomiast nas interesuje

(abrze) i mpiaosm
Wygral Gornik 5:0

bardziej sytuacja w czolOwce ta-
beli. Po dziewieciu rundach pro-
wadzi warszawska Legia, ktéra
stracila zaledwie dwa punkty i
ma az cztery punkty przewagi
nad nastepna w kolejnosci Po-
lonia Bytom O jeden punkt
mniej od zespolu bytomskiego
maja az trzy druzyny: Zagiebie
Sosnowiec, Gérnik Zabrze i kra-
kowska Wisla, ktéra po Kkilku la-
tach kryzysu wybitnie odmlodzi-
la zespoOl i jest rewelacja rozpo-
czetych w sierpniu mistrzostw
ligi. Ruch Chorzéw zajmuje szd-
ste miejsce w tabeli, wyprzedza-
jac warszawska Gwardie. Craco-
via, ktéra weszla do I ligi, nie
odnosi sukcesdw i zajmuje zde-
cydowanie ostatnie miejsce w ta-
beli.

Sensacja na krajowa skale
jest staba pozycja. Gornika
Zabrze. Fachowcy sg zdania,
ze rozgrywki o Puchar Euro-
py 1 intensywny sezon WwW
pierwszej polowie roku osla-
bit kondycje druzyny i prze-
Zywa ona kryzys, ktorego
skutki bedzie musiata odra-
biaé w rewanzowej, wiosen-
nej rundzie spotkan.

Na razie jednak sezon pil-
karski jest w pelni, sprzyja
mu piekna, jesienna pogoda,
zachecajgca kibicéw do tlum-
nego odwiedzania stadionow.
Nikt nie moze sobie pozwo-
li¢ na odpoczynek, jezeli chce
odegra¢ role w walkach o
Puchary Europy i w rozgryw-
kach o mistrzostwo Polski.
Pilka toczy sie dalej. :

Wactaw KORYCKI
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Wiadystaw Uminski

ZNOJNY CHLEB

Po tulaczej wedrdéwcece 2z Pittsburga do stanu In-
diana Sobiesiaw Mrocki, uciekinier z zaboru prus-
kiego. z Poznania dociera wreszcie do pracujgcego
na roli — roéowniez emigranta z Kujaw — Witolda
Grzymaly. Przyjaciele ci pracowali razem juz nie-
raz; przemierzyli Brazylie, byli w Nowym Jorku i
innych miastach Ameryki. Rozdzielili sie dopiero w
Pittsburgu, skad Witold udal sie w nieznane, w po-
szukiwaniu pracy na roli, gdyz w mieScie wsSréd
tysiecy glodujacych i bezrobotnych tulaczy nie
mégt daé sobie rady. Po przyjezdzie Mrockiego na
tereny indianskie, - ktoére stanowily teraz wlasnosé
farmera amerykanskiego, obaj przyjaciele opowie-
dzieli sobie najpierw chwile i przezycia z czasow
roziagki. Mrocki zatrudniony zostat jako pomocnik
farmera. Roboty bylo duzo, trzeba sie bylo porzad-
nie napocié, by wyrobi¢é dnidéwke. Do jego obowigz-
kéw nalezalo karmienie trzody chlewnej, dojenie
kréw,. robienie z mleka masta i Smietany, zaorywa-
nie gruntu i wiele innych czynnoSci zwigzanych 2z
prowadzeniem gospodarstwa. Po miesigcu Sobiestaw
czut sie zupelnie szczeSliwy. W niedziele wraz z ro-
dzing farmera polscy robotnicy jezdzili do koscioia —
wilasSciciele farmy do anglikanskiego, Mrocki i Grzy-

mala do Kkatolickiego, Ktoérego§ dnia zjawil sie na
farmie czerwonoskory, zwany ,,Zelazng Rek3y’’. So-

biestaw ofiarowal mu dolara, co oburzylo farmerows3.
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— Nie bedzie pan na to dilugo czekal Juz
slychaé, ze czerwoni szykuja sie do wojny.
Oni nie moga dlugo siedzie¢ spokojnie. W
zeszlym roku napadli jednego z naszych s3-
siadow, o dwadziescia mil zaledwie stad za-
mieszkalego, spalili mu dom, pokradli bydio
i konie, na nedzarza wykierowali jednej
nocy.

— Dlaczegoz wiec nie pozwolono im po-
lowaé jak dawniej na bawoly? Niechby mie-
li z czego zyé, to by nie potrzebowali nasta-
waé na cudze.

Sobiestaw umilkl nie mogac przeciwsta-
wié mocnych argumentéw wymownej ko-
biecie.

Indian mozna podzieli¢é na dwie kategorie:
tych, co uprawiaja ziemie i zyja mniej wie-
cej na sposOb biatych, i koczownicze, my-
sliwskie plemiona. Tych drugich jest w Sta-
nach najwiecej.

Policzone sg dni tych walecznych szcze-
pow, ktore mieszkajag na =ziemi péinocno-
amerykanskiej. Liczba Indian zmniejsza sig
szybko, nawet jezeli zajmujg sie uprawg
ziemi i nie s3 na stopie wojennej z bialymi.

Czirokezow jest osiemnascie tysiecy, Kri-

kéw — dwanascie, Czotkawéw tylez, Cz%ka-
zawow zas — zaledwie cztery i pét tysiaca
glow.

Dzi$, kiedy do Stanéw przylaczono ziemie
Indian, jak Kalifornia, Alaska, Teksas i No-
wy Meksyk, liczba czerwonoskérych wecale
sie nie powiekszyla w poréwnaniu z tym, ilu
ich byto przed 1846 rokiem, na dawnym ob-
szarze, znacznie szczuplejszym. Bardzo tylko
nieliczne plemiona osiedlily sie i uprawiajg
role; sa to jednak po wiekszej czesci mie-
szancy.

Czystej krwi Indianin jak wilk ciggnie do
lasu, do zycia koczowniczego na lonie dzikiej
przyrody i nic go nie utrzyma na miejscu.

Dawni czerwoni odbywali dlugie wedréw-
ki: latem ciggneli §ladami bawoléw ku Yel-

lowstone i Bialej Rzece, zimg zas$ na polud-'

nie, do Arkanzas przez pustynie; dzi§ jed-
nak, kiedy traperzy, zaopatrzeni w bron od-
tylcowa, wytepili te pozyteczne zwierzeta,
Indianie cierpig gldéd i sg na lasce i nielasce
rzadu, ktéry im wydziela terytoria lowiec-
kie i przenosi ich z jednej okolicy do dru-
giej.

Ciekawa jest polityka rzgdu Stanow w
stosunku do czerwonoskorych. Polityka ta
byla i jest, niestety, przewrotna, nieuczci-
wa, nie licujgca bynajmniej z godnoscig cy-
wilizowanego narodu. Oto rzad wzigt na sie-
bie obowigzek dostarczania Indianom kolder,
odziezy, zywnosci, zgdajac od nich w za-
mian, zeby zachowywali sie spokojnie. Rzad,
jak widzimy, wchodzi w uklady z Indianami,
traktuje ich niby prawych wlascicieli grun-
téw przez nich zajmowanych, uwaza nieja-
ko za strone wojujaca, zawiera ze szczepami
umowy na pismie po to, zeby ich potem nie
dotrzymaé.

I w gruncie rzeczy zaden minister amery-
kanski urzedowo nigdy by sie nie przyznal
do tego, ze prowadzil jakie§s uklady z czer-
wonymi, ze uznaje istnienie na wp6l nieza-
leznych szczepé6w. Ukamienowaliby go za to
wyborcy. z

Zaden rzad nie miat tyle odwagi, zeby
powiedzie¢ czerwonym: , My tu panowie
niepodzielni, nie uznajemy waszych praw do
ziemi waszych przodkéw, ktérg faktycznie
zagarneliSmy, i posiadamy dosé sily, zeby ja
utrzymaé. Jezeli chcecie wojny, mozecie ja
prowadzi¢; ale z gory wiedzcie, ze sie musi
skonczy¢é wytepieniem was do nogi”.

Indianie na pewno wypowiedzieliby woj-
ne Stanom. Naturalnie byliby sromotnie po-
bici.

Tylko ze rzad boi sie Indian; nie chce z ni-
mi wojny, ktérg oni prowadziliby latami na
swoj sposob; podstepami i okrucienstwem.
Ulegliby w koncu, ale samo ich wytepienie
kosztowaltoby tyle krwi i dolarow, ze taniej
i wygodniej wchodzi¢ w pozorne uklady, po-
wiedzmy, oszukiwaé Indian.

W roku 1867 powolano nowag komisje ce-
lem uporzadkowania stosunkéw z Indiana-
mi. Postanowiono ich przesiedli¢ na tery-
torium odlegle od zamieszkanych okolic, od
drég zelaznych. Te ziemie mialy na zawsze
pozosta¢ wlasnoscig bezsporng czerwonosko-
rych i biali mogliby przebywaé¢ na nich tyl-
ko za pozwoleniem prawych wtascicieli. Ko-
misja miala utrzymywaé Indian kosztem
rzgdu przez kilka pierwszych lat, dostarczaé
im narzedzi rolniczych, zachecaé do zycia
osiadlego, slowem, dbaé¢ o ich “przysztosé.

W roku 1883 osiggnieto takie wyniki na
terytorium indianskim: Czirokezi osiedlili sie
w liczbie osiemnastu tysiecy i zalozyli rodzaj
osobnego panstwa, z wlasnym rzgadem, na-
rodowg ustawg, prawami, pootwierali szko-
ly, koscioly, gazety, nawet akademie. Sg to
dzis najbardziej wyksztalceni, najbardziej
cywilizowani w Stanach Indianie. Oddajg sie
oni rolnictwu i hodowli bydla. Czotkawowie
i Czikazawowie takze na terytorium indian-
skim tworzg podobne spoleczenstwa, obok
wielu drobniejszych szczepéw. Spotkaé tam
mozna i glosSnych Seminoléw, ktérzy toczyli
zaciete boje z kolonistami na Florydzie,

Przez kilka dni Sobiestaw myslal ciggle o
Indianinie, ktéry nalezal do dogasajacego
plemienia Senekaséw, i nie zalowal bynaj-
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mniej dolara. Postanowil przy pierwszym
nadarzonym spotkaniu porozmawiaé¢ z Ze-
lazna Reka.

Czas szybko uplywal na farmie; zblizaly
sie zniwa. Grant myslal zawczasu, skad wez-
mie robotnika do kosy w tych oddalonych
okolicach graniczgcych z terytorium indian-
skim. 2

Na czerwonoskoérych nikt nie liczyl; wo-
leli oni calymi tygodniami walesaé¢ sie bez-
czynnie anizeli pracowaé¢, nawet za dobrym
wynagrodzeniem, na roli.

Roboty z dnia na dzien przybywalo; So-
biestaw, nie mogac nadazy¢, nieraz z ko-
niecznosci zaniedbywatl sie.

Ubiwszy masto, Mrocki oporzadzat inwen-
tarz, potem wedrowal w pole pomagaé¢ Grzy-
male, We trzech z farmerem, uznojeni, wra-
cali na obiad. Gdyby nie pozywne jadlo, So-
biestaw stracilby wkroétce zdrowie.

Bylo to mniej wiecej w dwa miesigce po
przyjezdzie Mrockiego, kiedy okolicg wstrza-
sneta wiesé, ze dwa sgsiadujace ze sobg ple-
miona indianskie gotuja sie do wojny.

Jeden z tych ludéw liczyl cos osiemset
glow, drugi niecaly tysiac; wojna zatem nie
pociggnelaby za sobg ofiar znaczniejszych.

Mrocki zainteresowal sie tg wiadomoscig
i, siedzac przy wieczerzy, zagadnat:

— Mister Grant, powiedzcie mi, po co ci

Indianie tepig sie wzajemnie, kiedy maja

wspoélnego wroga w bialym, przeciwko kto-
remu powinniby wlasciwie obroci¢ zjedno-
czone sily. Czy nie daloby sie zapobiec roz-
lewowi krwi?

Farmer usmiechngl sie smutnie.

— Indianom na pewno nie przyszioby do
glowy bié sie, gdyby kto$ trzeci nie mial w
tym interesu rzekl.

— Nic a nic nie rozumiem!

— No, to przekonasz sie sam; jutro mam
interes do Indian; pojedziemy we dwoch
kupié od nich futer, bo podobno majg zapas
prawdziwych szop6w, na ktérych mozna by
nawet zarobié porzadnie. Przyjrzysz sie pan
na miejscu stosunkom, ktére sg nieosobliwe.

Jakoz nazajutrz Mrocki zaprzagl woéz pa-
rokonny; Grant wziat nan troche zboza, ba-
rytke prochu, krazek olowiu, no i sporg be-
czutke rumu, podlego, ale mocnego; wsiedli
obaj i puscili sie w droge.

Byla to podréz ucigzliwa, bo zadnych drog
w tamtych stronach nie ma; jechano przez
caly dzien stepem albo przetrzebionym la-
sem lub tez kamienistymi obszarami, napo-
tykajac z rzadka rozrzucone szalasy, opusz-
czone przez dawnych mieszkancéw. Grant
kierowal sie do wioski, gdzie zamieszkiwal
naczelnik szczepu Tokses6w liczacego okolo
dwéch tysiecy glow.

I ; Dalszy ciqg nastgpi

avec I’automobiliste d’a cote...
Est-cela le progrés? Et si
oui, n’est-ce pas proprement
aberrant?

Dokorniczenie ze str. |5

Si je dis que la voiture est
T’instrument du Malin, c’est
aussi & cause des embouteil-
lages. Chez nous, dans le
Nord, il ne s’en produit pas
tellement, Dieu merci, mais il
parait que pour ce qui est
des grandes villes, y circuler
est un miracle permanent.
J’ai lu dans un journal que
le priéfet de police de Paris,
M. Grimaud, a déclaré que
,la voiture individuelle est
incompatible avec la vie
urbaine contemporaine”. Puis-
se-t-il réussir a remédier a
ces embouteillages qui ne lais-
sent pas d’asphyxier Paris et
qui font que nous, les pro-
vinciaux, nous avons tout
bonnement peur de la capi-
tale! .

Mais Paris et les autres
grandes villes n’ont nullement
le monopole des embouteil-

lages. I1 s’en produit aussi,
surtout pendant les wvacances,
sur les routes et les autorou-
tes. On y voit parfois — sur
ces routes et ces autoroutes —
des choses vraiment cent
pour cent absurdes: des gens
— des dizaines, des centaines
de gens — qui ont tous mis
un tigre ou une autre gazelle
dans leur moteur, et qui en
dépit de la présence dans leur,
véhicule de ces animaux
pourtant si wvéloces ne pro-
gressent pas plus vite que ces
minables de piétons. Résultat:
on s’irrite, on s’excite, on a
des mots avec sa ,,bourgeoise”
(qui a eu la malheureuse idée
de dire: ,,Voyons, calme-toi,
mon chou!”, comme si elle ne
savait pas que quand il est
au volant de son bolide, son
»chou” se métamorphose en
un surhomme dans le genre
de Superman, ou dans celui
de Coplan, ou dans celui de
Fantomas, et n’a que faire de
ses lecons!), ou, qui pis est,

,,Mais alors — allez-vous dire
— tu es contre la voiture,
Martine?” Moi? Mais pas du
tout! Comme vous tous, jai
hate de passer mon permis et
de m’en voir offrir une. Com-
me tout le monde, je suis
fascinée par l’automobile. Ce
qui ne m’empéche pas de
penser que tout comme nom-
bre d’autres acquisitions et
réalisations de la science et de
la technique contemporaines,
I’automobile est une inven-
tion a la fois extrémement
utile 2 ’homme et inhumaine.

L’homme arrivera-t-il un
jour a humaniser la voiture,
a la rendre inoffensive, a faire
qu’elle soit utile et seulement
utile? Je pense que oui, bien
sir. I1 ne faut. pas étre pes-

_ simiste. I’humanité en a vu

d’autres.
Je vous fais une grosse
bise.

MARTINE
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KOCHANA PANI ANNO!

Wpadlismy w straszne kto-
poty i czekamy teraz ma pani
wyrok. Jestedmy od trzech
miesiecy matZenstwem, ale
nikt o tym nie wie. Kazde 2
nas, jak dawniej, mieszka 2
rodzicami, spotykamy sie
oczywiscie, ale nasi bliscy nie
wiedzq, zZe wzieliSmy Slub.
Stato sie tak dlatego, Ze ba-
lismy sie sprzeciwow, dobrych
rad, by =zaczekaé, i tym . po-
dobnych uwag. A musieliémy
sie pospieszyé, bo bedziemy
mieli dziecko. Na razie mnie
mamy na widoku 2adnego
mieszkania ale, poniewaz obo-
je pracujemy, wierzymy, ze
uda mam sie jako$§ wurzqdzid.
Nasza milto$é mie podoba sie
rodzicom, ani jednym, ani
drugim. To -jest gltéwny po-
wbéd, dla ktérego musielismy
dziataé w konspiracji. Ale jak
diugo mozna wudawaé? Tym
bardziej, Zze za kilka miesiecy
wszyscy zobaczaq, Ze spodzie-
wamy sie dziecka. Pragniemy
wiec teraz wyjawié rodzicom
prawde, ale nie wiemy, jak
zaczqé i troche sie boimy, Ze
nas wyrzucqg z domu. Prosimy
wiec pania o rade.

NIELEGALNA PARA

MOI KOCHANTI!

Zycze Wam przede wszyst-
kim duzo szczefcia i radosSci.
Mam nadzieje, ze wasz zwig-
zek, tak dziwnie zawarty, be-
dzie mimo to — udany. A te-
raz moja rada: przyjSé do
jednych rodzicow, z kwiatami
w reku i powiedzieé: pogra-
tulujcie nam i poblogostaw-
cie — jesteSmy po $§lubie. Po-
tem przej$é do drugich rodzi-
coéw, po drodze kupujgc drugi

diadziewczqt i kobietd o dia dziewczqgt

bukiet kwiatéow i identycznie
to samo powiedzieé. Od kogo
zaczgé — to juz od was zale-
zy, od tych z ktérymi latwiej
pbéjdzie. Gdyby zaczela sie
awantura, spu$écie skromnie
oczy i wyznajcie, ze chcieliScie
zrobi¢ taki miemagdry zart.
Na razie nic nie moéwcie o
dziecku. Mogg sie przerazié.
MysSle, ze wszystko poéjdzie
dobrze i latwiej niz sie spo-
dziewacie. Serdeczne pozdro-
wienia.

ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Byli$émy maizenstwem dwa-
dzieScia lat. Nas syn ma lat
pietnascie. Mqz zawsze mnie
zdradzal, lubit kobiety i choé
byt dobrym ojcem i porzagd-
nym czlowiekiem, poczulam
sie znuZona wspllnym 2y-
ciem, tym bardziej, Ze spot-
katam mna mojej drodze inne-
do Mmezczyzne. RozeszliSmy
sie. Zazqgdal, Zebym mu zosta-
wita. syna. Zgodzitam sie, byt
bowiem bardzo zatamany i
czut sie samotny, chciat ZzZe-
bym mnie odchodzita. Jednak
nie moglam zostaé. Pokocha-
tam tamtego i uwazalam, ZzZe
wreszcie bede szezesliwa.
Prosilam mojego mezZa o pra-
wo odwiedzania syna w kaz-
dej chwili, gdy tylko bede
chciata go zobaczyé. Odmo-
wit. Powiedziat, Z2e bedzie go
denerwowaé spotykanie sie ze
mnqg i nmie moze byé skrepo-
wany moimi wizytami. Za-
proponowal, Zebym raz w ty-
godniu spotykala sie z chtop-
cem i brala go ewentualnie
do siebie. Mmnie nie odpowia-
da takie rozwigzanie. Wola-
tabym przychodzié w odwie-
dziny, bez umawiania, PO
prostu-  przechodzqgc ulica.
Chciatabym bowiem wiedzied,
jak dziecko Zyje, co je, czy
dbaja o mniego, pragne takZe
mieé kontrole mad tym, c2y
jako$ obca kobieta mnie wtra-
ca sie do jego wychowania.
Przeciez to ja jestem matka
i mam prawo wszystko regu-
lowaé. Maz osSwiadczyt sta-
nowczo, Ze mie bedzie ze mna
rozmawiat na ten temat i zZe
nie Zyczy sobie mnie widzieé.
Dodal wprawdzie, Zze mozZe za
kilka lat zmieni zdanie, ale

AWANGARDOWA KOBIETA

Oto dwie propozycje trykoto-
wego kombinezonu (sweter golf

Tym razem przedsta:wiam
Paniom sportowg kolekcje do-
mu mody , Ambasador”. w
swoim zalozeniu nie przypo-
mina ona zupelnie prezento-
wanych dotychczas modeli z
,,Mody Polskiej”. Podczas
gdy ta ostatnia
miekKkie, bardzo ,,kobiece”
welny i jedwabie w przeréz-
nych wersjach, ,,Ambasador”
pragnie nas ubraé¢ w.skéry
prawdziwe i sztuezne plus
grube, sportowe dzianiny od
stéop do glow.

proponuje.

ktory uzupelniaja
obciste spodnice
ze skbéry. Te zestawienia 13cza
w obu przypadkach skérzane,
bardzo ozdobne paski. Na glowie
obowigzkowo matle, welniane cza-
peczki_ Znakomity stréj do pra-
cy, na przedpoludnie!
Bialo-czarny plaszczyk uszyty
jest z surowca skéropodobnego.
Plaszcz z tego surowca moze mieé
bardziej wymySlny fason niz ze
skéry, bo jest on bardziej miek-
ki i elastyczny. Ten jest wyjat-
kowo elegancki. no i..., awangar-
dowy.

+ rajstopy),
tylko krotkie,

KRYSTYNA

na razie mie. Co mam robié,
pani Anno? Jak czuwaé mad
dzieckiem, ktére kocham po-
nad wszystko?

MATKA
SZANOWNA PANI!

Jestem calkowicie po stro-
nie pani bylego meza. Opu$-
cila go-pani, odeszla od nie-
go. Nie chce sie wdawaé w
analizowanie tej sprawy, jej
przyczyn i racji. Chodzi mi o
sam fakt. Pani odeszla, zo-
stawila pani dziecko (czy na-
prawde kocha je pani ponad
wszystko? — czyny na to nie
wskazujg) i teraz chce pani
zaklécié temu czlowiekowi
resztki spokoju, uniemozliwié
mu powrdét do réwnowagi,
szanse jakiego§ uregulowania
zycia. C6z to znaczy, ze pani
bedzie przychodzi¢é w odwie-
dziny, kiedy tylko zechce? To
znaczy, ze maz bedzie zawsze
skrepowany, nigdy nie bedzie
sie czut swobodny we wilas-
nym domu, bo moze sie zja-
wié jego byla malzonka. A
jesSli, przeciez do tego ma
prawo, zaprosj jaka$§ kobiete,
jesli zapragnie sie z nig zwig-
zaé — c¢6z w tym zlego i co
pani do tego? Nic. A je$li
nawet jakaS obca kobieta
zajmie sie wychowaniem pa-
ni syna — no to co? — prze-
ciez z wlasnej woli zrezygno-
wala pani ze swoich obowigz-
kéw w tym wzgledzie i co za
tym idzie ze swoich praw.
Radzitlabym postuchaé mezg i
nie zatruwaé mu zycia. Oczy-
wiscie nie oznacza to, ze nie
powinna pani widywaé dziec-
ka, przeciwnie, jak najcze$-
ciej, tylko wedlug wspdblnie z
mezem ustalonego planu.

ANNA

CE FUMET
DELICIEUX

L’automne a orné son pa-
nier d’une profusion de fruits
succulents, poires, pommes,
raisins... Parmi eux, choisis-
sons les pommes, notre entre-
tien hebdomadaire leur sera
consacreé, L’évocation des
pommes porte en elle la pro-
messe de desserts, les recet-
tes qQque je vous propose ré-
pondent a cette attente, elles
vous suggeérent l'utilisation de
ces fruits, d’inhabituelle fa-
con, mais non moins délicieu-
se.

BEIGNETS DE POMMES

Avant de peler les pommes,
vous préparez la pate suivan-
te: vous travaillez. une grosse
cueiller de beurre avec trois
jaunes d’oeufs, puis vous ajou-
tez deux grosses cueillers de
farine et un peu de levure.
Quand tout cela est bien me-
langé, vous ajoutez le blanc
des oeufs battu en neige et
vous veillez & ce que le pate
soit assez épaisse. Vous lais-
sez cette pate lever a la
température ambiante.

Alors vous pelez quatre
pommes un peu acides. Une
fois la- pomme évidée, vous
coupez en tranches dans le
sens de la largeur. Vous trem-
pez ces rondelles dans la pate
puis vous les jetez dans fri-
ture trés chaude, tout comme
pour des beignets. Vous ser-
virez aussitét, aprés avoir sau-
poudré les beignets de sucre.

POMMES A LA POLONAISE.

Travaillez ensemble 180 gr.
de farine et 90 gr. de beurre.
Dans un autre récipient, vous
batterez ensemble deux jau-
nes d’oeufs, un oeuf entier et

trois cueillers de créme légeé-’

rement aigre: (donc ne jetez
pas le pot qui, d’aprés vous,
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a dépassé

le stade
fraiche”). Ensuite vous ajoutez
ce meélange a la pate et vous
travaillez bien le tout. Lais-

,»Creme

sez reposer une demi-heure
dans un endroit frais. Avec le
rouleau a patisserie vous
étendez la péate jusqu’a ce
qu’elle obtienne I’épaisseur
d’un petit doigt. Découpez
alors des carrés suffisamment
grands pour contenir une
moitié de pomme ou une pom-
me entiére, si celles-ci ne sont
pas trop grosses. Avant de
fermer le carré sur le fruit,
vous saupoudrerez de sucre et
d’un peu de cannelle pulvé-
risée. Rangez ces patisseries
sur la plaque & cuisson, ar-
rosez légérement le dessus
afin que la pate prenne une
belle couleur dorée et vous
mettez au four jusqu’a par-
faite cuisson.

Ernestine DODUE

B.DOWOJNA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLEA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZ2U

Tiumaczenia urze¢dowe

waine w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5¢)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

KONKURS FLESZETEK

WINGLES. W Harnes zorganizo-
wal ostatnio miejscowy klub fle-
szetek ,,Javelot-Club Harnesien”
konkurs otwarty dla calego re-
gionu. Wyro6znil sie w tym kon-
kursie p. CieSlak z Wingles, ktory
w serii O6semkowej i szostkowe]j
zajal piate miejsce.

SUKCES MLODEJ
AKORDEONISTKI

MONTCEAU-les-MINES. Ma-
rie-Claude Spiewak wyréznila sie
ostatnio na konkursie miedzyna-
rodowym w Rimini (Wtiochy),
zdobywajgc pierwsze miejsce 1
zlota wstege. Sukces ten zawdzie-
cza ona wrodzonemu talentowi,
bardzo intensywnym ¢&wiczeniom,
oraz opiece ojca, ktéry  od lat
kilkunastu prowadzi z duzym po-
wodzeniem szkole gry na akorde-
onie.

NAJLEPSI STRZELCY

CALONNE-RICOUART. W sali
p. Skotarczyka odbylo sie ple-
narne zebranie miejscowego brac-
twa kurkowego. W prezydium ze-
brania zasiedli m. in. p. S!«:otar_-
czyk, p. Wyplata i p. K’delerskx.
Po tradycyjnych przemoéwieniach
ogloszone zostaly listy najlép-
szych wynikéw tegorocznych. W
kategorii junioré6w miejsce pierw-
sze zajal p. Yves Pitula, 4 p. Mi-

chat Nowak, 5 p. Bernard Pas-
kowiak, 6 p. Henryk Pituila. W
kategorii senioréw z duzg roézni-
ca punktéw do pozostalych zajatl
pierwsze miejsce p. Skotarczyk,
ktory z tytulu mistrza zrezygno-
wal na rzecz p. Zygmunta Kacz-
marka. P. Edward Slomiany za-
jal 8 miejsce w tej kategorii. W
roku przysziym strzelcy z Calon--
ne majg przystgpi¢é do ogdlno-
francuskiej federacji strzeleckiej.

PETANKA

ST. VALLIER. Konkurs dwoj-
kowy stowarzyszenia ,,Pétanque-
Club des Gautherets’” wygraia
para Bartnicki—Garnier przed
parg Ciosmak—Bezard. W O6semce
finatowej walczyli m. in. p. Czar-
necki, p, Nowak, p. Konop, Dp.
Walomy z Montceau, p. Matuszak
z Gautherets, p. Pawiezka z Es-
sarts, p. Borecki z Le Creusot.
Do éwieréfinatu doszli: p. Borec-
ki, p. Nowak i p. Czarnecki. P.
Czarnecki odpadi w poéifinale. W
konkursie wzielo udzial 76 za-

wodnikéw i 38 par.

NASZA KRONIKA RODZINNA

NIEGH ZDROWO ROSNA!

Rodziny naszych Rodakéw powiekszyly sie. O-
statnio urodzili sie:

HENIN-LIETARD: Christian Miska, Eric An-
tecki, Alain Skrobala, Annie Giezek, Sylvie Ma-
gierska, Annie Lamberski, Claudine Andrzejew-
ska, Fili Dembski, Benedicte Pytlak, Laurent Gor-
szka, Thierry Mietrzak, Sybille Partyka, Chri-
stophe Szule, Yannick Rudzki, Sandrine Swit,
Nadine Olech, David Kaminski, Richel Slazki,
Wirginia Uracz, David Aniesiewicz, Henryk Grosz,
Daniel Kmieé, Natalia Wozniak, Wirginia Janow-
ska, Sylvain Spychata, Alain Julkowski, Bruno
Zawadzki, Natalia Szlazki. LIEVIN: David Fu-
kala. GRENAY: Filip Pawilowski. BARLIN: Ge-
rard Bonnart, syn Daniela i Moniki z domu Ku-
raszyk. BETHUNE: Nathalie Brigand, cérka Fran-
cis i Eliane z domu Kunkiewicz. NOEUX-les-MI-
NES: Armelle Sliwinska. ROUVROY: Cathy Sla-
dek. AVION: Sandrine Tomiak, Karine Skiba.
DOUAI: Jocelyne Murcek, Fryderyk Jankowski,
Laurent Siarka. BRUAY-en-ARTOIS: Fryderyk
Ciszewski, BULLY-les-MINES: Alain Walczak.

Z zalem donosimy. ze ostatnio odeszli od nas:
SANVIGNES-les-MINES: Cecylia Euczak z domu
Kaczmarek. HAILLICOURT: Bruno Rakoniewski,

MARLES-les-MINES: Stanistaw Fabisz. ROUVROY:
Edmund KXKolski,
lat 46,

Bolestaw Szczerbowski,
lat 47,

lat 60,
Marianna EKulik z domu Kroélak,

VERQUIGNEUL: Franciszka Zakrzewska. HARNES:
Marc Rudzki, Christophe Gruszka.

Szczedliwym Rodzicom 2yczymy duzo pociechy
z majmitodszych!

STO LAT DLA NOWOZENCOW !

Ku rado$ci Rodzin i Przyjaciét matzenstwa za-
warli ostatnio:

ROUVROY: Christiane Gozdziaszek i Jan Ko-
walski, Jacqueline Loeil i Antoni Mroczkowski,
Teresa Antkowiak i Jean-Claude Ortuno, Jeanine
St. Maxent i Michat Bogaczyk, Wanda Pawelczak
i Gilles Froideval, Jadwiga Blaszczak i Michel
Delannoy, Monika Manczyk i Raymond Malinow-
ski. NOEUX-les-MINES: Eucja Pilarczyk i Michel
Ridoux. LIEVIN: Josiane Kaczmierczak i Joél
Lammens., ABSCON: Claudine Skrzypczak i Bru-
no Ratajczak, Irena Nowak i Robert Gawoj, Ma-
rie-Jose Dumont i Witek Kruczek. AVION: Annie
Adamski i Christian Anthoén., BETHUNE: Li-
liane Krzewina i Guy Callewaert. SANVIGNES-
les-MINES: Teresa Kozlowska i Ryszard Nowak.

Nowozericom zyczymy pomyslnosci i tradycyj-
nych stu lat!

Z ZALOBNEJ KARTY |

METZ: Marian Janrowski, lat 43. BRUAY-en-AR’f‘-
OIS: Wiadystawa Kowalski z domu Kaczn;a::k.
lat 54. LENS: Stanistawa Milnik z donﬁxkvaVa c »
lat 75, Stanistawa Ochowiec z domu ska. S

Rodzinom Zmariych ser it
zy wsp6tczucia.
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KONIKOWKA
z PRZYSLOWIEM

Rozpoczynajgc od litery
LD’ w lewym gbérnym rogu
prosimy ruchem konia sza-
chowego objechaé wszystkie
pola i z napotkanych po dro-
dze liter odczytaé tekst przy-
stowia. Tych Czytelnikow,
ktérzy nie orientuja sie w
ruchach poszczegbélnych figur
szachowych - informujemy, ze
na jednorazowy ruch- konia
szachowego sklada sie posu-
niecie we wszystkich kierun-
kach o jedno pole na wprost
i o jedno pole na ukos albo
najpierw o jedno pole na ukos,
a nastepnie o jedno pole na
wprost, co w obydwobéch przy-
padkach daje taki sam efekt
koncowy. Zyczymy przyjem-
nej zabawy.

Rozwiazania prosimy nad-
sylaé pod adresem redakcji
w ciagu dwoéch tygodni od
daty ukazania sie numeru z
dopiskiem na kopercie ,Roz-
rywki umyslowe”. Wsrod
Czytelnikow, ktorzy mnadeSla
bezbledne rozwigzania, zosta-
na rozlosowane
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JAGOSZEWSKI Bienaimé
IMPRIMERIE

Zaklady Graficzne ,,Tamka”,
Zakl. nr 1, Varsovie, Tamka 3.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI Z N-RU 40

POZIOMO: 1) Orzeszkowa, 7) smok, 8) Zablocki, 9) zakaz, 11) Ga-

garin, 13) przepierzenie 16) dzialka,

24) kontrahent.

19) kolos,- 22) wyznanie, 23) osty,

PIONOWO: 1) oszczep, 2) zabek, 3) zuch, 4) oliwa, 5) astma, 6) kor-
niki, 10) zapal, - 12) guzik, 14) rozkosz, 15) ekspert, 17) antyk, 18) ka-

won, 20) lanie, 21) czar.

ROZWIAZANIE KONIKOWKI Z N-RU 40

DWA RAZY DAJE, KTO PREDKO DAJE,

WYMIENIAMY KORESPONDENCIE |

MAREK BOREK — Krakow,
Osiedle Wieczysta bl 2 m 54 —
pragnie korespondowaé¢ z mio-
dziezg polonijna w wieku lat
16—18 na temat geografii, archeo-
logii, historii, filmu, uprawia
lekkoatletyke i judo. Zbiera ma-
Py, atlasy,przewodniki i wido-
kowki kolorowe.

TERESA WIELOCH -— Bolesia-
wiec Slaski, ul. Mostowa 10, woj.
wroctawskie — ma 19 lat i jest
uczennicg liceum pedagogicznego,
bardzo chcialaby nawigzaé¢ kores-
pondencje z kolezanka lub kole-
ga z Francji i ewentualnie za-
prosi¢ do Polski na wakacje. In-
teresuje sie literaturg i muzyksg
oraz zyciem milodziezy z innych
krajow.

-

GRZEGORZ KRASNOPOLSKI —
Koszalin, ul. Armii Czerwonej 34
m 2 — bardzo chcialby nawigzaé¢
kontakt za poSrednictwem TP z
miodziezg francuskg. Ma 17 lat,
lubi film i muzyke milodziezowa,
zbiera widokowki i herby miast.
Moze prowadzié korespondencje
w jezyku francuskim, niemiec-
kim, rosyjskim i polskim.

MIECZYSEAW LIZAK — Kra-
kéw, Nowa Huta, ul. Krakowia-
k6w 7 m 25 — ma 21 lat i pra-
cuje w hucie. Interesuje sie nu-
mizmatyka, starozytnoscia, muzy-
ka miodziezowa i sportem. Chet-
nie wymieni plyty, widokowki i
etykietki zapalczane.

PREMIERE CHAINE

TELE-MIDI — 13.00, TELE-SOIR — 19.45, TELE-NUIT — a la fin du
programme

MIDI-MAGAZINE — 12.30 et 13.15 la suite (sauf le dimanche).

EMISSIONS POUR LES JEUNES — 16.30 (sauf jeudi, samedi et di-
manche).

DERNIERE HEURE 18.15 (sauf le dimanche).

LE SCHMILBLIC — 18.20 (sauf le dimanche).

POUR LES PETITS — 18.55 (sauf le dimanche).

ACTUALITES REGIONALES — 19.00 (sauf le dimanche),

LA CRAVACHE D’OR — 19.25 (sauf samedi et dimanche).

DIMANCHE 26 OCTOBRE

9.10. Télé-Matin.

12.02. La séquence du spectateur.

13.15. ,,Thibau” nr. 4.

14.45. Télé-Dimanche,

17.30. ,,La vie en rose’” — un film de Jean Faurez.
18.45. L.es Crois coups.

19.15. Le Trésor des Hollandais. \

20.40. ,,Le retour de Don Camillo” — un film de Julien Duvivier.
22.30. Ombre et lumiére — ,,Claude de Lorrain’ réal Daniel Lecomte.
LUNDI 27 OCTOBRE

15.00. ,,Impossible Isabelle’> — film.

20.20. ,,Daktari”.

21.10. ,,Voila’’ — une émiss. d’Edouard Sablier.

21.55. Variétés: ,,Comme il vous plaira” — une émiss. de Denise Glaser.
MARDI 28 OCTOBRE
18.35. Je voudrais savoir.

20.20. ,,Les yeux de I’innocence’” — une émiss. d’Armand Jammot,
réal, Igor Barreére.
20.50. L’enlévement au Serail*— extraits de W. A. Mozart

21.50. Pour le cinéma_
MERCREDI 29 OCTOBRE

18.35. Service public — actualités télévisées.

18.35. Service publio — actualités télévisées.

20.20. Variétés — une émission de Michéle Arnaud.
22.05. Des agents trés spéciaux,

JEUDI 30 OCTOBRE

18.35. Service public,
20.20. Panorama

21.20. Les envahisseurs.
22.10. Sérieux s’abstenir.

VENDREDI 31 OCTOBRE

18.35. Service public. x
20.20. Au théatre ce soir: ,,Constance’” de Somerset Maugham,
22.10. I’écran musical, ;

SAMEDI 1 NOVEMBRE

16.30. ,,Samedi et Cie” — une émiss. d’Albert Raisner.

18.10. Grand angle.

19.25. Accordéon-variétés_

20.20. Cavalier seul.

21.05. ,,Jacquou le Croquant’’ d’aprés 1’oeuvre d’Eugéne le Roy
22.50. Jazz, ’

DEUXIEME CHAINE — COULEUR.

) — couleur, (CN) — couleur et noir et blane, émissions sans aucune
mention sont exclusivement en noir et blanec.

ACTUALITES REGIONALES ET COURT METRAGE — 19.00 (sauf le
dimanche).

COLORIX-EMISSIONS POUR LES JEUNES (C) — 19.20 (sauf le di-

, manche),

TELE-SOIR-COULEUR — (C) — 20.30.

DIMANCHE 26 OCTOBRE

14.30. (©) ,,Les quatres plumes blanches’” — un “film de Terence Young

thony Steel, Laurence Harvey).
16.15. (C) L’Invité du dimanche.
19.40. (C) Voyage au fond des mers nr. 1, réal. Harry Harris.
20.55. (C) -Variétés
21.55. (C) Avis aux amateurs.

LUNDI 27 OCTOERE

19.40. (C) ,,L.e Ticket d’Or’’,

20.55. (C) Monsieur Cinéma.

21.20. Cycle ., Les Héroines’> — ,,La Belle de Singapour’” — un film
de Victor Flemming (Clark Gable, Jane Harlow),

MARDI 28 OCTOBRE

i
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19.40. (C) ,,D’Iberville’’.

20.10. (C) Sept jours de sports.

20.55. (C) Regie 4.

22.25. (C) Musique pour les yeux ,,Watteau — Ravel”.
23.20. (C) On en parle.,

MERCREDI 29 OCTOBRE {

19.40. (C) D’Iberville”.

20.10. (C) Les animaux du monde.

20.55. (C) Les dossiers de I’écran: 2 % |
,,Quatre de Yinfanterie’” — un film de G. W_. Pabst (C) Débat. |

Jakim jest sie dla zwierzglt,
takim jest sie dla ludzi

nacechowany jest nmasz stosunek do zwierzqt.
Co powiedzieé o tych lotrach, ktérzy mordu-
ja malenkie foki? Albo o tych, ktérzy znaj-
duja rozkosz w przygladaniu sie powolnemu
us$miercaniu byka? Powie kto§ byé mozZe, zZe
jesli idzie o mordowanie foczaqt, to zgoda, to
jest haniebne, to jest zbrodnia, ale co sie ty-
czy walki bykéw, to rzecz ma sie calkiem
inaczej, jest to wspaniate widowisko, jest to

JEUDI 30 OCTOBRE

19.40. (C) ,,D’Iberville”,

20.10. (C) Le mot le plus long,

20.55. (C) L’Odyssée sous-marine de I’équipe Cousteau’’ nr. 3.
21.55. (C) ,,L’Art et la Gloire”” — une émiss. de Suzanne Worms.

Dokonc¢zenie ze str. 13

Morus strasznie sie do mas przywiqzat i my
do niego tez. Bobik powierzyt mu pilnowanie
domu i zajmuje sie teraz wylgcznie spaniem
i jedzeniem. Co bedzie, jes$li ktorego$ dnia

VENDREDI 31 OCTOBRE

19.40. (C) Rendez-Vous de I’Aventure. /
20.10. (C) L’amour de l’art.

A . % St . 43 p
zg.losz.sze po miego dawny jego ‘wlasczczel? co$ ,,nap'rawde.melskzego , co$, za czym pr:‘ztfl— 2055, (C)- Varfétes:: Dim & Damt, -Dom 70, ;
Nic nie bedzie. Nie oddam go za Zadng cene padal sam wielki Ernest Hemingway,. itd. 21.55. ,,Miracle en Alabama” — film d’auteur d’Arthur Penn. |
i gotéw jestem sie o tego psiaka procesowad. Oté6z ja bardzo przepraszam, ale wediug me- 23.40. (C) — A propos... de Michel Droit. !

go przekonania takie opinie to sq zwyczajne L
brednie. Czy mesko$é polega ma okrucieri- SAMEDIS L NOVEMBRE - i
stwie? Czy powolne zabijanie byka nie jest 19.40. (C) ,,Contes Fantastiques” nr. 5 ,,Pavoncello’” d’apres Stefan

Zeromski, une production de la TV polonaise.

Sqdze, ze gdyby tak — co mnie d_aj Boze, bo
to zawsze kosztuje czlowieka wiele nerwdéw
— doszto do procesu, to jest rzeczq pewnaq,

Ze to ja bym ten proces wygrat. No, bo czy okrucienstwem? A Ze corridom, to jest wal- 20.10. (C) Des chevaux et des hommes.
taki okrutnik, ktéry zostawia psa (czy kota), kom bykéw p'rzygcllqdald 3'th 2 l.uzzoil’?ba?;em 20.55. (C) Musicolor.

> S o 3% iy N : 1 am Hemingway, owodazi o z o ego 21.55. (C) ,,Chapeau melon et bottes de cuir’” nr. 5. |
bez Zadmej opieki i jedzie sobie ma wakacje 5 g Y o « 22.45. (C) Une famille nommée Bonaparte, nr. 2. |

2e takze i wielki pisarz. moze byé ma pewne

j i ic — czy taki okrutnik za- t
e el R . sprawy niewrazliwy, nieczulty jak glaz.

K c 23.15. (C) On en parle...
stuguje ma to, Zeby mu to zwierze oddac?

Moim zdaniem taki dziadyga — czy tez »Ale sie stary.Grzyb_ek zdenerwowat! -— ‘
babsko — =zastuguje tylko na jedno, miano- pomysli sobie moze ten i 6w. I czy aby siu- ‘
wicie ma to, zeby go — czy tez jg — tak sznie? Czy to ye%‘o lobyrzeny.e nie Jest’qun'e

3 kiem olej rzyci (niech Pan, Pa- lepszej sprawy? Tyle jest jeszcze ma Swiecie |
fgga(i‘%e%fktlgrze,p%ig slg'res'l%. —( pisze tak, bo  zglodmialych ludzi, ba, zgtodnialych narodéw, RADIOODBIORNIKI H TELEWIZORY ‘

tylu jeszcze zabija i zamecza sie ludzi — a
on kazZe sie mam litowaé nad zwierzetami.
Czy on aby czasem nie przesadza? Czy nie
zagalopowal sie zbyt daleko?” £

Nie sadze, Zebym sie zagalopowatl. Fakt_t, :%e
tyle panoszy sie jeszcze ma maszym Swiecie
cierpienia ludzkiego, absolutnie nie upowaz-
nia nmas do zamykania oczu mna katusze zada-
wane zwierzetom. Pewien autor twierdzi, zZe
jakim jest sie dla ksiazek, takim jest sie i dla
ludzi. Ja sklonny jestem mniemaé, Z2e to sa-
mo da sie powiedzie¢ takie i o maszym sto-
sunku do zwierzat.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.
Joézef Grzybek
z Nordu

zty jestem, jak nie wiem co, i Czytelnicy z
pewnos$ciq zechcq mi to jednorazowe uchy-
bienie prawidtom dobrego tonu wybaczyé), po-
wiadam wiec, 2e moim zdaniem taki dziady-
ga czy tez takie babsko zastugujq tylko na
to, Zeby ich tak spraé paskiem po golej rzyci,
iZzby sobie to do $mierci popamietali. No bo
jak “mozna pojechaé sobie beztrosko ma wa-
kacje i =zostawié zwierze mna pastwe losu.
Przeciez taki psiak mozZe zdechnagé z glodu,
moga go ztapaé i pastwié sie nad nim jakie$
miode (albo i stare) oprychy. Czy mnie mam
racji? Sami powiedzcie!

Te walesajace sie po ulicach w okresie. wa-
kacji zglodzone psy i koty to _tylko Jeg‘len
maly przyklad okrucienstwa, gakzm — mimo
iz wszyscy uwazamy sie za ludzi swzqttych
i mimo 2e co dzien podkre$lamy, w jakich tc
strasznie cywilizowanych 2yjemy czasach —

= Lodéwki, maszyny do prania
i inne artykuly gospodarstwa domowego m ‘

LENG-PICARD ET C-ie

16, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy

Telefony: 73.39.43, 73.29.47 ROUBIX (Nord)
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Moéwiq: diugie wtosy — krétki rozum,

Moéwia, Ze mie mamy ideatéw,

Mé.'::uiq,' Ze myslimy wciaZ o sobie...

Dzi$s wiec co$ milego dla was mamy:

Mamy dla was kwiaty, wmamy dla was
kwiaty.

Znaja dobrze op:nie o sobie mlodzi muzycy i
piosenkarze z zespolu ,Niebiesko-Czarnych”, o
czym przekonuje nas tekst napisanej przez nich
piosenki. To poczucie humoru i ironia w stosun-
ku do samych ciebie w niczym nie zmniejsza ich
popularnosci w Kraju i za granicg. Przeciwnie —
wzbudza zywsze zainteresowanie.

8-osobowy zesp6l ,Niebiesko-Czarnych’, sklada-
jacy sie z 7 dlugowlosych chlopcéw i jednej uro-
czej solistki wystepujgcej badz to w minispédnicz-
kach, badZz w modnych spodniach wylansowal juz
wiele melodyjnych szlagier6w w Polsce. Ale nie
tylko. Bowiem niektérzy jego czlonkowie, ktérzy
zaczynali swe kariery artystyczne w zespole przed
7 laty, sg dzi§ uznanymi solistami. Z ,,Niebiesko-
Czarnych” wyszedl m. in. Czeslaw Niemen-Wy-
drzycki, tak czesto wystepujgcy przed kamerami
TV francuskiej i belgijskiej, angielskiej i wloskiej.
Inni, mimo noszenia dlugich wloséw i dziwacz-
nych — jak sie woéwczas wydawalo niektérym —
strojow nie zrezygnowali bynajmniej z pracy i stu-
diéw. Np. Daniel Dan‘elowski (pianista) — plywa
dzi§ na statkach Polskiej Marynarki Handlowej,
Andrzej Jasinski (gitarzysta) zdobyl dyplom in-
zyniera na Politechnice Gdanskiej, za$§ Jerzy Ko-
walski (perkusista) jest oficerem-mechanikiem Pol-
skiej Zeglugi Morskiej. Informacje te zamieszcza-
my na dowdd, ze gdy mlodzi nosza diugie wlosy,
niekoniecznie muszg mieé krétki rozum.

Jak S$piewajg w piosence zamieszczonej na po-
czatku ,,majag dla nas kwiaty”.

Jakie? Sg to piekne, jakze popularne w naszych
skupiskach polonijnych piosenki pt. ,,Gleboka stu-
dzienka”, lub ,,Gdybym ja to miala skrzydeltka
jak gaska”. Piosenki te, wybrane z repertuaru lu-
dowego, ,,Niebiesko-Czarni” $§piewajg w rytm moc-
nego uderzenia, w nowoczesnej aranzacji, wystu-
kujge tanecznym krokiem akcenty melodyczne. Ten
rodzaj wykonawstwa bardzo przypada do gustu
wielu mlodym widzom, ktérzy w $lad za swoimi
idolami tworzg liczne zespoly nasladowcze w szko-
tach i organizacjach mlodziezowych. Dla takich
,;Niebiesko-Czarni” sg wyrocznig gustu muzyczne-
go i mody. Nie zawsze mlodzi ograniczajg sie do
kopiowania; czesto inspirowani przez swych diu-
gowlosych ulubiencow tworzg zupelnie udane, no-
watorskie zespoly big-beatowe.

Skad sie wziela ta popularnos$é ,,Niebiesko-Czarnych”?
Najprawdopodobniej z ich repertuaru. Zespo6i ten bo-
wiem. zalozony w 1962 r. przy Klubie Studenckim ,,Zak”’
w Gdansku, rzucit haslto: ,,Polska mlodziez Spiewa pol-
skie piosenki”. I w ten sposob zdobyl sobie wielu wiel-
bicieli, zwlaszcza ze przed kilku laty w wielu Srodowi-
skach mtodziezy w Kraju czesto bezmysSlnie kopiowano
zespoly zagraniczne, nie zawsze o najlepszym poziomie
artystycznvm_ Co wiecej — ,,Niebiesko-Czarni” lansujgc
polskie szlagiery zaczeli odnosié sukcesy na estrada'ch
zagranicznych, Jako pierwsi spoSréd licznych zespoiow
miodziezowyeh wystapili w paryskiej ,,Olimpii”, a takze
w innyveh miastach Francji. Grali i Spiewali rowniez w
Szwecji, Jugostawii, Finlandii i na Wegrzech. Po wyste—
pach w krajach Beneluksu, zwilaszcza po aqdycjx w
Radio Luksemburg stynny disc-jockey, ktdéry niestycha-
nie rzadko wyraza sie pochlebnie o zespotach beatowych,
napisat:

,Musze przyznaé, ze bylem zaskoczony tym po-
ziomem. Podobala mi sie zwlaszcza $wiezo§é po-
mysléw muzycznych i oryginalne wykonanie. To
byl naprawde $wietny koncert. Sprébuje sprowa-
dzié ten zesp6t do Londynu.”

Zanim zesp6t , Niebiesko-Czarnych” pojedzie tam,
nalezy przypomnieé, ze jego zalozycielem i kie_z-
rownikiem przez wiele lat byl i do sukceséw sie
przyczynit Franciszek Walicki, zwany w polskl_ch
s§rodowiskach muzycznych ojcem polskiego big-
beatu. Jego to zaslugg m. in. jest wylansowanie
takze innych =zespoléw, jak popularnych ,,Byea-
koutoéw” oraz solistéw, wsréd nich Heleny Majda-
niec, koncertujacej we Francji, czy Michaja Bura-
no, wystepujacego ostatnio we Francji, Z r‘epertu—
aru ,,Niebiesko-Czarnych” piosenki staly sie szla-
gierami wielu solistow, m. in. Czeslawa Niemena
czy Piotra Janczerskiego.

Lubiany i ceniony jest ten zespét nie tylko za
wartoéci artystyczne. Mlodziez wzoruje sie_ na.te]
grupie tak®e dlatego, ze jako jedy_na_spoérod hc;’-’
nych grup wokalnych w Kraju ,,Nleb;esko-Czarnx
przystapili do pieknej akecji §poleczne] na rzecz
LAtmy”. Taka nazwe ma willa w Zakopanem,
gdzie mieszkal wielki muzyk Karol Szymanowski
(1882—1837).

Na wykupienie z rgk prywatnych tego cennego
zabytku kultury narodowej zesp6l ,,Niebiesko-Czar-
nych” przekazal juz znaczng sume i wezwal inne
polskie zespoly muzyczne do wplacania sum na
konto:

NBP Warszawa IV OM 1551-9-14435

— Warszawsk’e Towarzystwo Muzyczne — ,Na
Fundusz ,,Atmy”.

Moze haslo to znajdzie odzew wsréd naszych ze-
spoléw polonijnych?

Krystyvna KOZLOWSKA

R

Ada Rusowicz, ulubienica pols;kich estrad

milodziezowych, ze szczegélnym wdziekiem wykonuje najchet- :

niej piosenki ludowe z réznych regionéw Polski; Spiewane w beatowym rytmie staja sie one szlagierami

THE EAGLES

The four leaf clover
Julot et ses satellites

Emirigy 38 fr.

Polski temperament, dynamicznosé i wdziek Niébiesko-Czamych zostaly owacym

LES CELIBATAIRES

LOUISE CORDET

s»Sala Schéss w Val-Sainte-Croix byta wypelniona
po brzegi. Polski zespét spisal sie doskonale... Pod-
czas galowego tournée w Grand-Ducke, po sukcesach
w Paryzu, Sztokholmie, Amsterdamie, Rotterdamie
;,sThe Beatles of the East” odniesli w Luksemburgu
prawdziwy triumf. Pieciu wmilodych. Pieciu miodych
muzykéw przez diugi czas porywato do tarica chiop-
cow i dziewczeta stolicy, grajac w ,,diabelskich” ryt-
mach @ oczarowujqc interpretacjq piosenek mocno
zwiqzanych 2z polskim jfolklorem.

s, Niebiesko-Czarn#’ potrafili utrzymaé sie ,,na afi-
szuw” podczas dwéch tygodni w paryskiej ,,Olimpii’.
Bedqc we Francji, zdobyli najwieksze laury — pierw-
sza nagroda — Tremplin du Golf Drouot i pierwsza
nagroda na Festiwalu w Rennes. Nie tylko polskt
beat ozywit spektakl. ,,Niebiesko-Czarni’ byli oto-
czeni przez takie zespoly jak ,,Outsiders’, ,,Syndicate
of Sound...”

(z ,,Le Républicain Est — Journal Lorrain’’)

,,On dit: cheveux longs —
téte de linotte’’,

— chantent les ,,Bleus-
Noirs”’>. Les membres de
cet ensemble jouissent
d’une grande popularité
tant en Pologne qu’a Pé-
tranger (vous trouverez
sur cette page leur pal-
mares).

Malgré les succeés rem-
portés les musiciens des
s»,Bleus-Noirs’> ont cepen-
dant poursuivi et achevé
leurs études. Aujourd’hui
certains travaillent dans
la direction des ¢€tudes
entreprises, Ce n’est donc
pas vrai qu’ils sont téte
de linotte. Les ,,Bleus-
Noirs’® ont eu par ailleurs
un geste digne d’étre suivi.
En effet, ils destinent une
partie de leurs cachets
pour »le Fonds Atma’.
5> Atma’* est le nom de Pan.
cienne villa située a Za-
kopane du grand composi-
teur polonais Karol Szy-
manowski (1882—1937), ap-
partenant aujourd’hui a
des particuliers et que les
ssBleus-Noirs’’> ont décidé
de racheter pour le compte
de la Société.

Cette belle initiative
suivie par plusieurs en-
sembles de Pologne trou-
vera-t-elle aussi un échos
parmi les groupes de res-
sortissants polonais a 1’é-
tranger?

FRANK ALAMO

PIERRE PERBET
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LES KIMONOS

przyjete w Luksemburgu

D_awniej solistka ‘zespol;x byl Héléna Majda-
niec; dzi§ jej miejsce zajela Adrianna Rusowicz

Na paryskim Orly wsrod Niebiesko-Czarnych widzimy soliste Wojciecha Korde
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Zmienial Pan Jan Chryzostom Pasek wsie dzierzawne co kilka lat, a czasem
nawet co rok, przenosit sie z Olszéwki do Mitawezye, do Skrzypniowa, to
znéw rezydowal w Smogorzewie, gdzie zona jego miala dozywocie, by znowu
wrécié za siedmioletnim kontraktem do Olsz6wki, chociaz ta — W pierw-
szym roku malzenstwa przyniosta mu bardzo duze ekonomiczne rozczarowa-
nie i trzeba bylo do dzierzawy doptacié. Kazda jednak z tych wsi lezala
gdzie§ w poblizu Pificzowa w woj. krakowskim, gdzie go w koncu miejscowa
szlachta uznala za swojego. Interesowaly oczywiScie Pana Jana jak najbar-
dziej sprawy publiczne, chetnie sie im udzielal — jezdzit nawet na elekcje
czyli wyboér kréla do Warszawy, ale gospodarki musial sumienne pilnowaé.
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W nastepnych latach wielokrotnie ptywal Pasek z szyprami Wistag do Gdan-
ska, by tam na miejscu sprzedaé miejscowym lub zagranicznym kupcom
swoje zboze. Ani podr6z wodg, ani tez sprzedaz — jezeli chcialo sie uzys-
kaé wysoka cene — nie nalezaly do latwych. Najpierw zboze nalezalo do-
stawi¢ na brzeg rzeki, tu je zmagazynowaé, wynajaé szypré6w i dopiero
puszczaé sie z biegiem Wisly. Od dawien dawna najwieksze magazyny na
zboze mieScily sie w Kazimierzu kolo Pulaw, do ktérego byl z Pinczow-
skiego szmat drogi. Trzeba tam bylo dojechaé furkami, ale za to na miejscu
istnialy wszelkie udogodnienia — spichrze, wagi 1 wybér szyprow.
Czas splywu zaczynat sie wkrétce po zbiorach i trwal az do poéznej jesieni.

Ale w Toruniu zwyczaje, przez ktére we flisackim rzemio§le musial przejs$é

 kazdy fryc, cho¢ Pasek byl czlowiekiem bywalym w $wiecie, nie mogly go

omingé. Musiat wiec ze starymi szyprami udaé¢ sie do miasta do flisackiej
gospody ,,Pod Turkiem”,-gdzie na ogromnej bece z winem siedzial- swawolny
Bachus — poganski b6g wina, nazywany przez flisakéow ,Grubaq Maryng”.
I tu jak kazdy fryc musial jg pocalowaé w obrzydliwy paluch u nogi, po
czym kumplom postawi¢ po kilka duzych dzbanéw wina i pi¢é z nimi na
wytrzymato$§¢é. Ten pojedynek pijacki wygral zresztg bez wiekszych trud-
nosci i gdy po ciezkim pijanstwie trzeba bylo trafi¢ przez stare ulice miasta
do brzegow Wisty, udalo mu sie to, jakby byt torunskim obywatelem.

Powies$¢é rysunkowa ,,Malzenstwo Pana Paska” jest
jakby kontynuacjg poprzedniej naszej powiesci rysun-
kowej pod tytutem , Kawaleriag na okrety”, chociaz te-
matycznie zasadniczo sie od niej roézni. Oparta jest
jednak na tych samych autcntycznych zrédiach, szeze-
golnie za$ na Pamietnikach Imé Pana Jana Chryzosto-
ma Paska z Gostawic, ktory zyt w XVII wieku, nalezat
za mlodu do wybitnych rycerzy Stefana Czarnieckiego,
i odbyl z nim wyprawe do Danii przeciw Szwedom,
na staro$¢ za$ zajal sie gospodarstwem, polowaniami,
sejmikowaniem, hulankami i uczestniczyl w niejednej
awanturze. Pamietniki Paska uznane zostaly przez
historykow za jeden z najcenniejszych polskich doku-
mentéw obyczajowych z XVII wieku.
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A z tg roéznie bywato. Kiedy jeden rok byl dobry, to inny jaki taki, a od
czasu do czasu zdarzal sie katastrofalny: to za zboze nie ptacono, to inne
plody nie obrodzily, lub nagle zjawiala si¢ masa szaranczy lub bialego motyla,
czego nastepstwem byly miliony gasienic, niszczgce bez reszty uprawny trud
cztowieka. Podstawg calej 6wczesnej gospodarki i wyj$cia na swoje, to jest
zapewnienia sobie dochodu, bylo przede wszystkim zboze, gl6éwnie pszenica,
ale i zyto, aby jednak na nim zarobié, trzeba bylo ptywaé¢ z nim do Gdanska,

a nie sprzedawaé przez po$rednikéw — bo wtedy zarobek szedt do cudzej
kieszeni. ,,Ja tez w Smogorzewie mieszkajgc — znajdujemy w zapiskach
Paska uwage — puS$cilem sie wtedy na flis”, czyli Wislg do Gdanska.

\

Przy pierwszej wyprawie Wisla — relacjonuje Pasek — ,bedac frycem, czyli
nowicjuszem flisackim, trzymatem sie starszych szyprow”. Ale kazdy fryc
musial przej§¢ swoje. Juz od Kazimierza, zanim mineli Putawy, Warszawg,
Plock i dotarli do Torunia, gdzie sie wszystkie flisackie wyprawy obowigz-
kowo zatrzymywaly, starzy wyjadacze spoéréd szypréw grozili Paskowi réz-
nymi niebezpiecznymi przygodami i trudno$ciami. Zycie na tratwie bylo
ciezkie, ale gdy dopisala pogoda, przyjemne. Krajobraz polski mienit sie
kolorytem. Mijane grody i mniejsze miejscowo$ci pelne byly historii. Pan
Pasek mial szyprom o nich bardzo wiele do opowiadania, wszystko bowiem
na ich temat wiedzial, co mu szybko dalo uznanie najstarszych flisakow.

Kiedy ze wschodem slonica Tuszono w dalszg droge, szyprowie zaczeli dowo-
dzié, ze Torun dla fryca to nic specjalnego i ze prawdziwe trudnosci czekaja
go dopiero w Gdansku. Przepowiadali Paskowi, ze go tam ,podgolqg na miesz-
ku”, czyli oszukajg przy sprzedazy. Potwierdzilo to kilku z braci szlachty,
ktérzy tak jak Pasek plyneli ze zbozem i mieli juz w tym niejakie do$wiad-
czenie. ,,Aleé z Bozej taski — informuje nas Pasek — sprzedatem drozej od
nich. A to tym sposobem: starosta z Ujécia, Piegtowski i cze$nik warszaw-
ski, Opacki, pogniewali sie na kupcow, ktérzy zmowili sie co do ceny. I mnie
zaptacono za pszenice po 150 zlotych onym na 2to$¢, a im tylko po 110 ziotych.
I tak tym, co mnie grozili podgoleniem, to onych wla$nie podgolono”.

— 6 = W nastepnym numerze;

NAJTRUDNIEISZY 1E SPLYWOW

Rysowak: Wiodzimierz Dyhczyhski
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